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Cechy produktu

Widok z przodu/z gory/z boku
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Uchwyt

Zaczep paska na nadgarstek
Mikrofon
Kontrolka samowyzwalacza/wideo

Przycisk migawki
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Pokretto Mode [Tryb]/Zasilanie
Lampa btyskowa

Okienko wizjera

Obiektyw



Cechy produktu

Widok z tytu/z boku
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Ekran aparatu
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(LCD: liquid crystal display —wySwietlacz - 8

ciektokrystaliczny)

Przycisk Share [Wspotdzielenie]
Przyciski kontrolera (4) 4/ p A/v
Przycisk OK
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DCn (3V) €&, dla opcjonalnego 12

zasilacza pradu przemiennego

Przycisk Delete [Usun]
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Wizjer
Kontrolka gotowosci

Przycisk lampy btyskowej/stanu
Zblizenie (Wide Angle/Telephoto)
Uchwyt

Przycisk Menu
Przycisk Review [Przegladanie]



Cechy produktu

Widok z boku

1 Gniazdo opcjonalnej karty pamieci
SD/MMC

2 Port USB (Universal Serial Bus) (VAN
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1 Pokrywa komory baterii 3 Ztacze stacji dokujacej

2 Gniazdo statywu/stacji dokujacej 4 Gniazdo stacji dokujacej
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n Czynnosci wstepne

Zawartos$¢ opakowania

1 Aparatipasek na nadgarstek 3 Kabel USB o<

2 Niestandardowe gniazdo stacji dokujgcej 4 2 baterie startowe typu AA jednorazowego
(dla staciji dokujacej aparatu lub drukarki uzytku
Kodak EasyShare)

Niepokazane na rysunku: Podrecznik uzytkownika (moze by¢ dostepny na ptycie
CD), Podrecznik szybkiego startu, dysk CD z oprogramowaniem Kodak EasyShare.
Zawarto$¢ opakowania moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Instalacja oprogramowania

WAZNE: Przed podifgczeniem aparatu (lub stacji dokujgcej) do komputera nalezy
zainstalowac oprogramowanie z dysku CD Kodak EasyShare.
W przeciwnym razie oprogramowanie moze nie zatadowac si¢ prawidfowo.
Zobacz Instalacja oprogramowania, strona 29 lub Podrecznik szybkiego
startu.



Czynnosci wstepne

tadowanie baterii
Z aparatem dostarczane sq dwie baterie startowe typu AA jednorazowego uzytku.

1 Upewnij sig, ze pokretto Mode [Tryb] znajduije sie
w potozeniu Off [Wytaczony] (patrz strona 4).

2 Przesuniunie$ pokrywe komory baterii na spodzie
aparatu, aby jq otworzyc.

3 Wtdz baterie typu AA w sposob pokazany na
rysunku.

4 Zamknij pokrywe komory baterii.

3

Zestaw akumulatorow NiMH ) Jesli zostat zakupiony opcjonalny zestaw

oo oderkomeh) akumulatorow Ni-MH Kodak EasyShare
(dostarczany rowniez ze stacjg dokujaca aparatu

lub drukarki Kodak EasyShare), wtdz go w sposob

pokazany na rysunku.

Jesli zostata zakupiona opcjonalna bateria litowa
Kodak CRV3 (jednorazowego uzytku), wtoz jq
w sposob pokazany na rysunku.




Czynnosci wstepne

Wazne informacje o bateriach

Bezpieczenstwo i uzytkowanie baterii

m Nalezy uwazac, aby styki baterii nie dotykaty metalowych przedmiotow, takich jak
np. monety. W przeciwnym razie moze dojs¢ do ich zwarcia, a w konsekwencji do
roztadowania baterii, jej rozgrzania lub wycieku elektrolitu.

m Aby uzyskac informacje na temat utylizacji zuzytych baterii, nalezy odwiedzi¢
strone Rechargeable Battery Recycling Corporation pod adresem: www.rbrc.com.
Typy baterii zamiennych Kodak/wydajnos¢ baterii

Nalezy uzywac nastepujacych typow baterii. Rzeczywista wydajno$c baterii moze sie
rozni¢ od podanej w zaleznosci od sposobu uzytkowania aparatu.

Bateria litowa typu CRV3 350 - 500

Baterie litowe typu AA (2) 250 - 350

Akumulator Ni-MH (niklowo-wodorkowy)*
(przy jednorazowym nafadowaniu) 200 - 300

Akumulatory Ni-MH (niklowo-wodorkowe)
typu AA (2) (przy jednorazowym natadowaniu) 200 - 300

Baterie startowe AA (2)
do aparatu cyfrowego Kodak
(jednorazowego uzytku) (w zestawie z aparatem)

150 - 250

Wydajno$¢ baterii (przyblizona liczba zdjec)
* W zestawie ze stacja dokujaca aparatu i stacjg dokujaca drukarki Kodak EasyShare
Nie zaleca sie stosowania baterii alkalicznych. Aby uzyskac akceptowalng
wydajnos¢ baterii i zapewni¢ niezawodne dziatanie aparatu, nalezy uzywac baterii
zamiennych wymienionych powyzej.
Zwieckszanie wydajnosci baterii
m Nie wykonuj zbyt czesto czynnosci powodujacych duze obcigzenie baterii, takich jak:
- przegladanie zdjec na ekranie aparatu (patrz strona 22),
- nadmierne uzywanie lampy btyskowej,
- uzywanie ekranu aparatu jako wizjera (patrz strona 11).


http://www.rbrc.com

Czynnosci wstepne

m Odwiedz strong www.kodak.com/go/cx7220accessories, aby zakupic
nastepujgce akcesoria:
Stacja dokujaca aparatu Kodak EasyShare — stuzy do zasilania aparatu, przesytania
obrazow do komputera oraz tadowania dostarczonego zestawu akumulatoréw
Ni-MH (niklowo-wodorkowych) Kodak EasyShare.
Stacja dokujaca drukarki Kodak EasyShare — stuzy do zasilania aparatu,
wykonywania wydrukow o wymiarach 10 x 15 ¢cm (4 x 6 cali) za lub bez
posrednictwa komputera, przesytania zdje¢ oraz tadowania dostarczonego
zestawu akumulatorow Ni-MH (niklowo-wodorkowych) Kodak EasyShare.

3-woltowy zasilacz pradu przemiennego firmy Kodak — stuzy do zasilania aparatu.

& 0STROZNEE:
Do zasilania aparatu nie nalezy uzywa¢ 5-woltowego zasilacza pradu
przemiennego (dostarczonego ze stacjg dokujaca aparatu i stacjg
dokujaca drukarki Kodak EasyShare).

m Brud na stykach baterii moze zmniejszac jej wydajnosc. Przed zatadowaniem
baterii do aparatu oczy$¢ styki czysta, suchg szmatka,

m Wydajno$c baterii spada w temperaturach ponizej 5°C (41°F). Korzystajac
Z aparatu w niskiej temperaturze, no$ ze sobg zapasowe baterie i chron je przed
zimnem. Nie wyrzucaj niedziatajacych zimnych baterii, gdyz moga one odzyskac
funkcjonalnos$¢ po powrocie do temperatury pokojowe;.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat baterii, odwiedz strone
www.kodak.com/global/en/service/batteries/batteryUsage.jhtml.

Wtaczanie i wytaczanie aparatu

m Obroc pokretto Mode [Tryb] z potozenia Off
[Wytgczony] do jakiegokolwiek innego potozenia.

Kontrolka gotowosci miga na zielono, gdy aparat
wykonuje autotest, a nastepnie Swieci na zielono,
gay aparat jest gotowy.

m Aby wytaczy¢ aparat, obroc pokretto Mode [Tryb]
do potozenia Off [Wytaczony].

Aparat zakonczy rozpoczete zadania
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Czynnosci wstepne

Zmiana trybu wyswietlania

Jesli chcesz Wykonaj nastepujace
czynnosci
Wiaczy¢ lub wytaczy¢ ekran aparatu. Nacisnij przycisk OK.

Zmienic¢ ustawienie ekranu aparatu, tak aby pozostawat zawsze |Patrz Liveview [Widok na
wigczony razem z aparatem. zywo], strona 20.

Pokazaé/ukry¢ ikony stanu, gdy ekran aparatu jest wytaczony. | Nacisnij przycisk ..

Wybor jezyka
Wyhér jezyka po raz pierwszy

Przy pierwszym wigczeniu aparatu wySwietlany jest ekran Language [Jezyk].

m Naciskajac przyciski 4/ , podswietl odpowiedni jezyk, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Zostanie wy$wietlony ekran Set Date & Time [Ustaw date i czas] w wybranym
jezyku (patrz Ustawianie daty I czasu po raz pierwszy).

Wyhér jezyka podczas kolejnych uruchomien
1 W dowolnym trybie nacisnij przycisk Menu.

2 Naciskajac przyciski ./, pod$wietl opcje Setup Menu [Ustawienia] s=,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Podswietl ikone Language [Jezyk] @B, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4 Podswietl ikone jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
5 Nacisnij przycisk Menu, aby wyjsc.

Tekst bedzie wyswietlany w wybranym jezyku.



Czynnosci wstepne

Ustawianie daty i czasu

Ustawianie daty i czasu po raz pierwszy

Przy pierwszym wiaczeniu aparatu, po wyswietleniu ekranu Language [Jezyk] pojawia
sie komunikat Date & Time have been reset [Data i czas zostaty wyzerowane]. Moze
on pojawic sie takze wtedy, gdy baterie zostaty wyjete na dtuzszy czas.

1 Opcja SET DATE & TIME [Ustaw date i czas] jest pod$wietlona. Nacisnij przycisk OK

(nacisnij przycisk CANCEL [Anuluj], aby ustawi¢ date i czas w pdznigjszym
okresie).

2 Przejdz do punktu 4 ponizej, Ustawianie daty i czasu podczas kolejnych
uruchomien.

Ustawianie daty i czasu podczas kolejnych uruchomien
1 W dowolnym trybie nacisnij przycisk Menu.

2 Naciskajac przyciski alv pod$wietl opcje Setup Menu [Ustawienia] 3=,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Podswietl opcje Date & Time [Data i czas] Bty a nastgpnie nacisnij przycisk OK.

4 Naciskajac przyciski 4/w , ustaw date i czas. Naciénij przycisk 4/) ay
przej$¢ do kolejnego ustawienia.

5 Po zakonczeniu ustawiania nacisnij przycisk OK.
6 Nacisnij przycisk Menu, aby wyjsc.

UWAGA: Po podiaczeniu aparatu do komputera oprogramowanie Kodak EasyShare moze spowodowac
ustawienie zegara aparatu, w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w pomocy programu EasyShare.

Sprawdzanie stanu aparatu i zdjecia

Ikony pojawiajgce sie na ekranie aparatu wskazujq aktualne ustawienia aparatu i zdjecia.

Jedliikona @) jest wyswietlona w obszarze stanu, nacisnij przycisk lampy
btyskowej/stanu, aby wyswietli¢ dodatkowe ustawienia.



Czynnosci wstepne

Ekran trybow przechwytywania

Self Timer/Burst Lampa . . -
[Samowyzwalacz/seria zdjec] blyskowa Picture quality [Jako$¢ zdjecia] Pozostala liczba et/
Date Stamp

pozostaly czas nagrywania

[Oznaczenie daty]
Miejsce przechowywania obrazéw

Wigcej informacji
Nazwa albumu
Opis trybu

cyfrowe

Wskaznik stanu
(przechwytywanie)

Staba bateria (symbol migajacy = bateria roztadowana)

Ekran przegladania

Znacznik Drukowanie/liczba wydrukéw
Znacznik Ulubione Zabezpieczenie
Numer zdjecia/filmu
——— Migjsce przechowywania
obrazow

Znacznik E-mail

Wskaznik stanu
(przegladanie)

Strzatki przewijania (poprzednie/kolejne zdjecie/film) ~ Staba bateria (symbol migajacy = bateria roztadowana)

Zapisywanie zdje¢ i filméw na karcie SD/MMC

Aparat jest wyposazony w 16 MB pamieci wewngtrznej. Istnieje mozliwos$¢ zakupienia
dodatkowych kart SD/MMC jako wymiennego no$nika wielokrotnego uzytku do
przechowywania zdjec i filmow.

& 0STROZNEE:
Karte nalezy wtozy¢ w sposob pokazany na rysunku. Wpychanie karty
na site moze spowodowac uszkodzenie aparatu lub karty.
Nie nalezy wktada¢ ani wyjmowac karty w czasie, gdy miga zielona
kontrolka gotowosci. W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ zdjecia,
karte lub aparat.

7



Czynnosci wstepne

Aby wtozy¢ karte SD/MMC:
1 Whylgcz aparat i otworz pokrywe gniazda karty.
2 Ustaw karte w sposob pokazany na rysunku.

3 Wsun karte do gniazda, aby jej ztacze znalazto sie
na swoim miejscu, a nastepnie zamknij pokrywe

karty.
m  Aby wyjaC karte, wytacz aparat. Pchnij karte,
Scietym naroznikiem w dot a nastepnie pusc. Wyciagnij czesciowo
wysunieta karte.
UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania zdjec zalecane jest sformatowanie pierwszy raz uzywanej
karty (patrz strona 21).

Aby uzyskac informacje na temat okreslania miejsca przechowywania obrazow, patrz
strona 17. Aby uzyskac informacje na temat pojemnosci pamieci karty SD/MMC,
patrz Pojemno$¢ miejsca przechowywania zdjec, strona 48.

Karty SD/MMC iinne akcesoria mozna zakupic u dystrybutora produktow firmy Kodak
lub odwiedzajgc strone www.kodak.com/go/cx7220accessories.
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n Wykonywanie zdje¢
i nagrywanie filmow

Aparat po wigczeniu jest gotowy do wykonywania zdje¢ lub nagrywania filmow —
nawet jesli znajduje sie w trybie przegladania, wspotdzielenia lub ustawien.

Wykonywanie zdjec¢

1 0Obroc pokretto Mode [Tryb] do trybu fotografowania, ktorego chcesz uzywac.
Patrz strona 10, aby uzyskac opis trybow.

Na ekranie aparatu tymczasowo wyswietlana jest nazwa i opis trybu. Aby
przerwac wy$wietlanie opisu, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk.

2 Uzyjwizjera lub ekranu aparatu, aby wykadrowac obraz. (Nacisnij przycisk OK, aby
wiaczy¢ ekran aparatu. Patrz strona 11).

UWAGA:  Potozenie zdje¢ wykonywanych przy uzyciu wiziera moze roznic sie od zdje¢ wykonywanych przy
uzyciu ekranu aparatu (szczegolnie w trybie makro lub podczas korzystania ze zblizenia). Najlepsze
rezultaty uzyskuje sie kadrujac obraz przy uzyciu ekranu aparatu.

3 Nacisnij przycisk migawki do potowy
i przytrzymaj go w tym potozeniu, aby ustawic
czas ekspozycji i 0strosc.

4 Gdy kontrolka gotowosci zacznie Swieci¢ na
zielono, nacisnij przycisk migawki do konca, aby
wykonac zdjecie.

Gdy kontrolka gotowosci miga na zielono, obraz
jest zapisywany; mozna wowczas robic kolejne
zdjecia. Gdy kontrolka gotowosci $wieci na
czerwono, poczekaj, az zmieni kolor na zielony.

Nagrywanie filmow
1 0broc pokretto Mode [Tryb] do potozenia Video [Film] ﬂ
2 Uzyj ekranu aparatu, aby wykadrowac obiekt.

3 Nacisnij i zwolnij przycisk migawki. Aby zatrzymac nagrywanie, ponownie nacisnij
przycisk migawki.



Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie filmow

UWAGA: W celu rozpoczecia nagrywania mozna rowniez nacisnac przycisk migawki i przytrzymac go
przez ponad 2 sekundy. Aby zatrzymac nagrywanie, nalezy zwolni¢ przycisk migawki.

Po zapefnieniu migjsca przechowywania obrazow nagrywanie jest zatrzymywane (patrz
Pojemnos¢ pamigci na filmy, strona 49).

Tryby pracy
Tryb Zastosowanie
n Auto Podstawowy tryb pracy. Automatycznie okreslane sg ustawienia
AUTO ekspozycji, ostrosci i lampy btyskowe;.
Portrait Stuzy do wykonywania zdje¢ portretowych ludzi. Fotografowana
q [Portret] postac jest ostra, a tto niewyrazne. Fotografowana osoba powinna
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 2 m (6 stop) od aparatu,
aw kadrze powinna znajdowac sie gtowa i ramiona tej osoby.
Y Night Tryb fotografowania w scenerii nocnej lub w warunkach stabego
ah [Noc o$wietlenia. Umiesc aparat na ptaskim, stabilnym podtozu lub uzyj

statywu. Ze wzgledu na niskg szybkos¢ migawki fotografowane
obiekty nie powinny ruszac sie jeszcze przez kilka sekund po btysku
lampy.

‘ Landscape |Tryb fotografowania odlegtych obiektow. Lampa btyskowa nie jest
[Krajobraz] |uzywana, chyba ze zostanie wiaczonarecznie. Znaczniki kadrowania
do automatycznego ustawiania ostrosci sq w tym trybie niedostepne.
Close-up Tryb fotografowania obiektow z bliskiej odlegtosci 10 - 60 cm
‘ [Makro] (3,9 - 23,6 cala) w przypadku obiektywu w trybie Wide Angle
[szeroki kat]; 20 - 60 cm (7,9 - 23,6 cala) w trybie Telephoto.
W miare mozliwosci nalezy stosowaé dostepne oswietlenie zamiast
lampy btyskowej. Uzyj ekranu aparatu, aby wykadrowac obiekt.
®@® Video Nagrywanie filméw z dzwigkiem. Patrz Nagrywanie filméw, strona 9.
Bl [Fim]

@D 10



Wykonywanie zdjec i nagrywanie filmow

Uzywanie ekranu aparatu jako wizjera
UWAGA: - Aby zwigkszy¢ wydajnos¢ baterii, nalezy sporadycznie korzystac z funkcji Liveview [Widok na zywo].

1 0broc pokretto Mode [Tryb] do dowolnego trybu
fotografowania.

2 Nacisnij przycisk OK, aby wigczy¢ ekran aparatu.

3 Wykadruj obraz na ekranie aparatu.

4 Nacisnij przycisk migawki do potowy
i przytrzymaj go w tym potozeniu, aby ustawic
czas ekspozycji i 0strosc.
Gdy znaczniki kadrowania zmienig kolor na czerwony,
0znacza to, ze 0stros¢ zostata nastawiona

Przycisk OK  Znaczniki kadrowania

5 Nacisnij przycisk do konca, aby wykona¢ zdjecie.

UWAGA:  Znaczniki kadrowania pojawiaja sie tylko wtedy, gdy wiaczony jest ekran aparatu. Znaczniki
kadrowania nie pojawiaja sie w trybie Landscape [Krajobraz] ani Video [Film].

m Aby wytaczy¢ ekran aparatu, nacisnij przycisk OK.

Aby uzyskaé informacje na temat wigczania ekranu aparatu, gdy wigczony jest
aparat, patrz Liveview [Widok na zywo], strona 20.

Przegladanie wtasnie wykonanego zdjecia lub
nagranego filmu

Po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu ekran aparatu wy$wietla jego obraz przez
okoto 5 sekund. W tym czasie mozna:

m Obejrze¢ zdjecie/film: Jesli nie zostanie wykonana zadna czynno$c, zdjecie/film
zZostanie zapisane.
m Odtworzy¢ (film): Nacisnij przycisk OK, aby odtworzyc film.

m Wspotdzieli¢ pliki: Nacisnij przycisk Share [Wspotdzielenie], aby oznaczy¢
zdjecie/film do wystania pocztg e-mail lub jako ulubione, albo oznaczy¢ zdjecie do
drukowania (patrz strona 31).

m Usuna¢ zdjecie/film: Nacisnij przycisk Delete [Usun] w czasie wyswietlania
zdjecia/filmu i ikony .
UWAGA:  Wyswietlane jest tylko ostatnie zdjecie z serii (patrz strona 16). Po wybraniu przycisku Delete [Usun]

z0stang usunigte wszystkie zajecia z serii. Usuwanie tylko wybranych zdje¢ umozliwia tryb Review
[Przegladanie] (patrz strona 23).



Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie filmow

Uzywanie funkcji zblizenia optycznego

Uzycie funkcji zblizenia optycznego pozwala przyblizy¢ wybrany obiekt maksymalnie
2X. Zblizenie optyczne dziata efektywnie, gdy obiektyw znajduje sie w odlegtosci nie
mniejszej niz 50 cm (19,7 cala) od obiektu. Warto$¢ zblizenia optycznego mozna
zmieni¢ przed rozpoczeciem nagrywania filmu (ale nie w trakcie).

1 Uzyj ekranu aparatu, aby wykadrowac obiekt
(patrz strona 11).

2 Naci$nij przycisk Telephoto (T), aby przyblizy¢
obraz. Nacisnij przycisk Wide Angle (W), aby
oddalic obraz.

W trybie zblizenia optycznego lub cyfrowego na
ekranie aparatu wyswietlany jest wskaznik zblizenia

D }Zakres zblizenia 3 Wykonaj zdjecie lub nagraj film w zwykly sposab.
F cyfrowego
}Zakres zblizenia
Tl_rﬂ optycznego
Uzywanie funkcji zblizenia cyfrowego

Uzycie funkeji zblizenia cyfrowego w dowolnym trybie fotografowania pozwala
uzyskac dodatkowe 3-krotne powiekszenie, poza zblizeniem optycznym. taczac
ustawienia zblizenia mozna uzyskac¢ wartosci od 2,1X do 6,0X. Aby wigczy¢ zblizenie
cyfrowe, nalezy wiaczy¢ ekran aparatu.

WAZNE: Uzycie zblizenia cyfrowego moze prowadzié do zauwazalnego pogorszenia
jakosci wydruku zdjecia. Gdy jakos¢ zdjecia jest gorsza niz 1 MP
(megapiksel), niebieski suwak na wskazniku zblizenia zatrzymuje Sie,

a nastepnie zmienia kolor na czerwony. Aby uzyskac akceptowalny wydruk
w formacie 10 x 15 cm (4 x 6 cala), nalezy upewnic sie, ze suwak pozostaje
niebieski

Wskaznik zblizenia

1 Nacisnij przycisk OK, aby wtgczy¢ ekran aparatu.

2 Nacisnij przycisk Telephoto (T), aby uzyska¢ maksymalne zblizenie optyczne (2X).
Zwolnij przycisk, a nastepnie nacisnij go ponownie.

Na ekranie aparatu zostanie wyswietlony przyblizony obraz i wskaznik zblizenia.

3 Nacisnij przycisk migawki do potowy i przytrzymaj go w tym potozeniu, aby
ustawic czas ekspozycii i 0strosc, a nastepnie nacisnij przycisk do konca, aby
wykonac zdjecie.

UWAGA:  Nie mozna uzywac zblizenia cyfrowego w trakcie nagrywania filmu.
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Wykonywanie zdjeC i nagrywanie filmow

Uzywanie lampy btyskowej

Lampy btyskowej nalezy uzywac do wykonywania zdje¢ w nocy, we wnetrzach
pomieszczen lub na zewnatrz, podczas duzego zacienienia.

UWAGA: W rybie Video [Film] lampa btyskowa jest niedostepna

Zasieg lampy btyskowej

Wide Angle 05-28m(1,6 - 9,2 stopy)
[Szeroki kat]
Telephoto 0,5-2,1m(1,6 - 6,9 stopy)

Wybor opciji lampy btyskowej

Przycisk lampy btyskowej/stanu

Naciskaj przycisk 50 w celu
przewijania opcji lampy btyskowe;.
Ikona aktywnej opcji lampy

e D
blyskowej jest wyswietlana w obszarze r
stanu na ekranie aparatu. [deree ) [ Kodak j\wm |

Tryby pracy lampy Lampa zostaje uzyta

5 Auto Gdy wymagaja tego warunki o$wietlenia.

@ Off [Wytacz] | Nigdy.
Fill Za kazdym razem podczas wykonywania zdjecia, niezaleznie od
[Doswietlenie] | warunkow oswietlenia. Uzywaj w sytuacii, gdy obiekt jest zacieniony

lub o$wietlony z tytu przez stofce. Przy stabym $wietle trzymaj aparat
w stabilnym potozeniu lub uzyj statywu.

Red-eye Lampa uaktywnia sig dwukrotnie — raz, by przystosowac oczy
[Efekt fotografowanej 0soby lub zwierzecia do btysku lampy, a drugi
czerwonych  [podczas wykonywania zdjecia.
oczu]

UWAGA: Po wyjsciu z trybu lub po wytaczeniu aparatu przywracane jest domysine
ustawienie lampy btyskowej (patrz strona 14).
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Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie filmow

Ustawienia lampy btyskowej dla poszczegolnych trybow

W celu uzyskania mozliwie najlepszych zdjec dla kazdego trybu pracy zostaty
okreslone ustawienia lampy btyskowe;.

Tryb pracy Domysine Dostepne ustawienia
ustawienie | (nacisnij przycisk lampy bfyskowej/stanu, aby
zmienic)

o Auto Auto* Auto, Off [Wytacz], Fill [Doswietlenie],

AUTO Red-eye [Efekt czerwonych oczu]
Portrait Auto*

§) [Portret]

.* Night Auto*

Py [Noc]

. Landscape
[Krajobraz]

Off [Wytacz]

Close-up
m [Makro]

Off [Wytacz]

@ @® |Video

¢ | (Film]

Off [Wytacz]

Brak

* Po wybraniu opcji Red-eye [Efekt czerwonych oczu] w tych trybach zostanie ona
zachowana do momentu, az zostanie zmieniona. Wszystkie pozostate ustawienia
lampy btyskowej wracajg do wartosci domysinych po opuszczeniu trybu lub po

wytaczeniu aparatu.

UWAGA:  Gdy wigczona jest funkcja Burst [Seria zdjec], lampa biyskowa jest wytaczona (patrz strona 16).



Wykonywanie zdjeC i nagrywanie filmow

Zmiana ustawien fotografowania
Aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, mozna zmieni¢ ustawienia.
1 Nacisnij przycisk Menu.

2 Naciskajac przyciski o/, podSwietl ustawienie, ktore chcesz zmienic,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4 Nacisnij przycisk Menu, aby wyjsc.
UWAGA:  Niektore ustawienia sa niedostepne w pewnych trybach.

Ustawienie lkona Opcje

Self Timer [Samowyzwalacz] \o Patrz Korzystanie z samowyzwalacza przy
Korzystanie z samowyzwalacza przy ‘ ’ wykonywaniu zdje¢ lub nagrywaniu filmow,

wykonywaniu zdjeé lub nagrywaniu strona 18.

filmow.

Exposure Compensation Jesli obraz jest zbyt ciemny, zwigksz te
[Kompensacja ekspozyciil warto$e.

(Tryby fotografowania) Jesli obraz jest zbyt jasny, zmniejsz te wartosg.

Pozwala ustali¢ ilo$¢ $wiatta
docierajgcego do aparatu.
Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az nastapi jego zmiana
lub wyjscie z biezagcego trybu
fotografowania.




Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie filmow

Ustawienie lkona Opcje
Burst [Seria zdjec] Dl On [Wiacz]
(Tryby fotografowania) _l Off [Wytacz] (domysinie)

Umozliwia wykonanie maksymalnie
3 zdje¢ w krotkim odstepie czasu.
Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az nastapi jego zmiana
lub wytgczenie aparatu.

UWAGA:  Aparat przerywa wykonywanie
2dje¢ po zwolnieniu przycisku migawki, po
wykonaniu 3 zdjec lub w przypadku braku
migjsca przechowywania

Ekspozycja, ostrosc, balans bieli

i orientacja sq ustawiane dla pierwszego
zdjecia i stosowane wzgledem wszystkich
pozostatych.

(Gdy wigczona jest funkcja Burst [Seria
2djec], funkcje Flash [Lampa bfyskowa]
i Self Timer [Samowyzwalacz] 53
wytaczone.

Picture Quality [Jakos¢ zdjec]
(Tryby fotografowania)

Umozliwia okreslenie rozdzielczosci
obrazu.

Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az ulegnie zmianie.

Best [Najlepsza] % y % (domysinie) —
(2,0 MP) do drukowania zdje¢ o wymiarach do
20x25¢cm (8 x 10 cali).

Best [Najlepsza] (3:2) Y% — (1,8 MP)
idealna do drukowania zdje¢ o wymiarach
10x 15 cm (4 x 6 cali) bez przycinania. Takze
do drukowania zdje¢ o wymiarach do 20 x
25 cm (8 x 10 cali); moga sie jednak pojawic
przyciecia obrazu.

Better [Lepsza] v % — (1,1 MP) do
drukowania zdje¢ o maksymalnych
wymiarach 12,7 x 17,8 cm (5 x 7 cali).

Good [Dobra] % — (0,5 MP) do wysytania
zdje¢ pocztg e-mail, publikowania

w Internecie, wy$wietlania na ekranie lub
0szczedzania miejsca.
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Wykonywanie zdjeC i nagrywanie filmow

Ustawienie lkona Opcje
Color Mode [Tryb koloru] Color [Kolorowy] (ustawienie domysine) —
(Tryby fotografowania) @ dla zdje¢ kolorowych.

Funkcja ta umozliwia wybér odcieni
koloru.

Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az nastapi jego zmiana
lub obrot pokretta Mode [Tryb].

Black & White [Czarno-biaty] — dla zdjec¢
czarno-biatych.

Sepia — dla zdje¢ o czerwonawo-brazowym,
starodawnym wygladzie.

Set Album [Ustaw album]
Pozwala wybra¢ nazwy albumow.

Patrz Oznaczanie zdje¢ lub filméw nazwami
albumow, strona 19,

Video Length [Dtugos¢ filmu]
(Tryb nagrywania filmow)
Umozliwia wybér czasu nagrywania
filmow.

Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az ulegnie zmianie.

Q:

Unlimited [Nieograniczona] — (ustawienie
domysine —nagrywa¢ mozna do momentu
wyczerpania miejsca na karcie lub w pamieci
wewnetrznej, albo do nacisnigcia przycisku
migawki).

5, 15 lub 30 —sekund

UWAGA:  Jesli w biezacym miejscu przechowywania
obrazow nie ma wystarczajacej ilosci migjsca, niektore
opcje diugosci filmu nie s wyswietlane. Patrz

strona 49, aby uzyskac informacje na temat
pojemnosci pamieci

Image Storage
[Przechowywanie obrazow]
Umozliwia wybor miejsca
przechowywania obrazow.
Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az ulegnie zmianie.

Auto (ustawienie domysine) — aparat uzyje
karty, jesli jest wtozona do aparatu.

W przeciwnym razie aparat uzyje pamieci
wewnetrznej.

Internal [Pamie¢ wewnetrzna] — aparat
zawsze uzyje pamieci wewnetrznej, nawet jesli
do aparatu wtozona zostanie karta.

Setup Menu [Ustawienia]

Pozwala wybraé dodatkowe
ustawienia.

Patrz Dostosowywanie ustawien aparatu,
strona 20.




Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie filmow

Korzystanie z samowyzwalacza przy wykonywaniu
zdje¢ lub nagrywaniu filméw
Samowyzwalacz pozwala utworzy¢ 10-sekundowa przerwe pomigdzy momentem

nacisniecia przycisku migawki, a momentem wykonania zdjgcia lub rozpoczecia
nagrywania.

1 0broc pokretto Mode [Tryb] do dowolnego trybu fotografowania w celu
. . . K (X ] T
wykonywania zdjec lub do trybu Video [Film] e W celu nagrywania filmow,
a nastepnie nacisnij przycisk Menu.
2 Naciskajac przyciski A/V, podswietl opcje Self Timer [Samowyzwalacz] Q)
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3 Podswietl opcje On [Wiacz], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4 Nacisnij przycisk Menu, aby wytaczy¢ ekran aparatu.
W obszarze stanu zostanie wy$wietlona ikona Self Timer [Samowyzwalacz] Q’)
5 Umies¢ aparat na ptaskim podtozu lub uzyj statywu.
6 Wykadruj zdjecie. Wykonaj zdjecie lub nagraj film w zwykty sposob, a nastepnie
ustaw sie w kadrze.

Przed wykonaniem zdjecia kontrolka Self Timer [Samowyzwalacz] miga powoli
przez 8 sekund (a nastepnie szybko przez 2 sekundy).

Samowyzwalacz wyfaczy Sie po wykonaniu zdjecia lub po zmianie trybu pracy aparatu.
UWAGA:  DomysInie dtugosc filmu jest nieograniczona (opcja Unlimited). Nagrywanie filmu zatrzyma sie, gdy
zostanie nacisniety przycisk migawki lub gdy skonczy sie migjsce na nagranie. Aby uzyskac
informacje na temat zmiany dtugosci filmu, patrz Video Length [DiugoS¢ filmul, strona 17.
(Gdy wigczona jest funkcja Burst [Seria zdjgc], funkcja Self Timer [Samowyzwalacz] jest
wylaczona (patrz strona 16).
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Wykonywanie zdjeC i nagrywanie filmow

Oznaczanie zdje¢ lub filmoéw nazwami albuméw

Aby wybra¢ nazwy albumow przed rozpoczeciem wykonywania zdjec, nalezy uzy¢
funkeji Set Album [Ustaw album] (tryb fotografowania lub nagrywania filméw). Kazde
nastepnie wykonane zdjecie lub nagrany film zostanie oznaczony nazwa
odpowiedniego albumu.

Po pierwsze — na komputerze

Za pomoca oprogramowania Kodak EasyShare w wersji 3.0 lub nowszej (patrz
Instalacja oprogramowania, strona 29) mozna utworzy¢ nazwy albumow na
komputerze, a nastepnie skopiowa¢ maksymalnie 32 nazwy albuméw do pamieci
wewnetrznej aparatu. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w pomocy
programu EasyShare.

Po drugie — w aparacie

1 W dowolnym trybie nacisnij przycisk Menu.

2 Naciskajac przyciski 4/ , podswiet! opcje Set Album [Ustaw album] :
(w trybie fotografowania lub filmowania), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Podswietl nazwe albumu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Powtorz powyzszg operacje, aby wybra¢ wiecej niz jedng nazwe albumu.
Wybrane albumy oznaczone sq znacznikiem wyboru.

4 Aby usunac zaznaczenie, podswietl nazwe albumu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby usuna¢ wszystkie wybrane albumy, wybierz opcje Clear All [Usun wszystkie].

5 Podswietl opcje Exit [WyjdZ], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybrane nazwy albumdw zostang zapisane. Po wigczeniu ekranu aparatu
wybrane albumy zostana wyswietlone na ekranie. Znak plus (+) po nazwie albumu
0znacza, ze zostat wybrany wiecej niz jeden album.

6 Nacisnij przycisk Menu, aby wyjsc.
Ustawienie to zostanie zachowane do momentu, az ulegnie zmianie.

Po trzecie — przesytanie do komputera

Po przestaniu oznaczonych zdje¢ lub filmow do komputera program Kodak EasyShare
otworzy i porozdziela zdjecia i filmy do odpowiednich folderéw albumow. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w pomocy programu EasyShare.



Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie filmow

Dostosowywanie ustawien aparatu
Przy uzyciu opcji Setup Menu [Ustawienia] mozna dostosowac ustawienia aparatu.

1 Nacisnij przycisk Menu.
2

Naciskajac przyciski /¥, podéwietl opcje Setup Menu [Ustawienia]

a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3
4
5

@ m—
© m—
© m—

Pod$wietl ustawienie, ktore chcesz zmienic, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk Menu, aby wyjsc.

UWAGA:  Niektore ustawienia s niedostepne w pewnych trybach.

Ustawienie

lkona

Opcje

Return [Powro6t]
Powrat do poprzedniego menu.

€

Liveview [Widok na zywo]

Ustawia tryb domysinego
wiaczenia/wytaczenia ekranu aparatu.
Nacisnij przycisk OK, aby recznie
wiaczy¢ lub wytaczy¢ ekran (patrz
strona 11).

Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az ulegnie zmianie.

On [Wtacz] — ekran aparatu wigczony jest
zawsze, gdy wigczony jest aparat.

Off [Wytacz] (domysInie) —ekran aparatu jest
wytaczony.

Date & Time [Data i czas]
Ustawianie daty i czasu.

Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az ulegnie zmianie.

Patrz strona 6.

Video Out [Wyjscie wideo]
Pozwala wybrac ustawienie
regionalne, ktore umozliwia
podfaczenie aparatu do telewizora
lub innych urzadzen zewnetrznych.
Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az ulegnie zmianie.

NTSC (ustawienie domysine) — system
uzywany w wiekszosci krajow oprocz Europy
i Chin. System NTSC jest uzywany w Ameryce
Pétnocnej i w Japoni.

PAL — system uzywany w Europie i Chinach.

Orientation Sensor

[Czujnik kierunku]

Wyswietlane obrazy sq ustawiane
wiasciwa strong do gory.

On [Wiacz] (ustawienie domysine)
Off [Wytacz]
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Wykonywanie zdjeC i nagrywanie filmow

Ustawienie

lkona

Opcje

Date Stamp [Oznaczenie daty]
(Tryby fotografowania)
Pozwala umiesci¢ date na zdjeciu.

Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az ulegnie zmianie.

£

Umozliwia wigczanie lub wytaczanie funkcji
Date Stamp [Oznaczenie daty] oraz zmiane
formatu oznaczenia daty.

Video Date Display
[Wyswietlanie daty filmu]

(Tryb nagrywania filmow)
Umozliwia wySwietlenie daty i czasu
filmowania przed rozpoczeciem
filmu.

Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az ulegnie zmianie.

Wybierz opcje None [Brak] lub format daty
i czasu.

Language [Jezyk]
Umozliwia wySwietlanie tekstu na
ekranie aparatu w roznych jezykach.

Ustawienie to zostanie zachowane
do momentu, az ulegnie zmianie.

&)

Patrz strona 5.

Format [Formatowanie]

Umozliwia formatowanie pamieci
aparatu.

&)\ OSTROZNIE:
Formatowanie powoduje
usuniecie wszystkich
obrazow i zdjec, takze
zabezpieczonych. Wyjecie
karty podczas
formatowania moze
spowodowac jej
uszkodzenie.

o Bl

Memory Card [Karta pamieci] — pozwala
usungc catg zawarto$¢ karty; formatuje karte.
Cancel [Anuluj] — pozwala wyj$¢ bez
dokonywania zmian.

Internal Memory [Pamie¢ wewnetrzna] —
pozwala usuna¢ catg zawarto$¢ pamieci
wewnetrznej, w tym takze adresy e-mail, nazwy
albumow i ulubione; formatuje pamie¢
wewnetrzna.

About [Informacje]

Umozliwia wy$wietlenie informacji

0 modelu aparatu i oprogramowaniu
sprzetowym.




Przegladanie zdjec i filmow

Po nacisnieciu przycisku Review [Przegladanie] mozna ogladac i obrabia¢ wykonane
zdjecia i filmy. Aby ograniczy¢ zuzycie baterii, mozna zakupi¢ 3-woltowy zasilacz
pradu zmiennego Kodak lub umiescic aparat na zgodnej stacji dokujacej aparatu lub
stacji dokujacej drukarki Kodak EasyShare.

Te i inne akcesoria mozna zakupi¢ u dystrybutora produktow firmy Kodak lub
odwiedzajac strone www.kodak.com/go/cx7220accessories.

Nalezy pamietac, ze przycisk migawki mozna nacisng¢ w celu wykonania zdjecia
w dowolnym momencie — nawet w trybie przegladania.

Ogladanie pojedynczych zdjec i filmow
1 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie].

2 Naciskaj przyciski 4/)-, aby przechodzi¢ pomiedzy zdjeciami lub filmami. (Aby
szybko przechodzi¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk 4/»-.)

3 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie], aby wyjsc.

UWAGA: Zdjecia wykonane z ustawieniem jakosci Best [Najlepsza] (3.2) wySwietlane g przy
zastosowaniu proporcji bokow 3:2 z czarnym paskiem u gory ekranu.

Ogladanie wielu zdje¢ i filméw
1 Naci$nij przycisk Review [Przegladanie].
2 Nacisnij przycisk .

UWAGA: Mozna takze nacisna przycisk Menu, pod$wietlic opcje Multi-up [Pokaz miniaturki] EEE
anastepnie nacisna¢ przycisk OK.
Pojawig sie miniaturki zdjec i filmow.
m Aby wyswietli¢ poprzedni lub nastepny rzad miniaturek, nacisnij przycisk /.
m Aby przechodzic¢ kolejno pomigdzy miniaturkami, naciskaj przyciski 4/p-.
m  Aby wyswietli¢ pojedyncze zdjecie, nacisnij przycisk OK.
3 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie], aby wyjsc.
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Odtwarzanie filméw
1 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie].
2 Naciskaj przyciski 4/», aby znalezé odpowiedni film (lub pods$wietli¢ jeden
z filméw w trybie pokazu miniaturek).
3 Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ lub wstrzymac odtwarzanie filmu.
UWAGA: Mozna takze nacisnag przycisk Menu, podéwietlic opcje Play Video [Odtwarzanie filméw] |.).|
anastepnie nacisna¢ przycisk OK.
m  Aby przewingc film do tytu, nacisnij przycisk 4 podczas odtwarzania.
m Aby powtorzy¢ odtwarzanie filmu, nacisnij przycisk OK.
m  Aby przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego zdjecia lub filmu, nacisnij
przycisk 4/
4 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie], aby wyjsc.
UWAGA: Aparat nie jest wyposazony we whudowany gtosnik. Podczas odtwarzania nie stycha¢ dzwigku.

Usuwanie zdje¢ i filmow

1 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie].

2 Naciskaj przyciski 4/», aby znalez¢ zdjecie lub film (lub pod$wietli¢ jeden
z filmoéw w trybie pokazu miniaturek), a nastepnie nacisnij przycisk Delete [Usun].

3 Naciskaj przyciski /= , aby podswietlic opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK:
PICTURE [Zdjecie] lub VIDEO [Film] — usuniecie wyswietlanego zdjecia lub filmu.
EXIT [Wyjd2] — wyjScie z ekranu usuwania.

ALL [Wszystkie] — usuniecie wszystkich zdje¢ i filmow zapisanych w aktualnym
miejscu przechowywania obrazow.

m  Aby wyswietli¢ i usung¢ pozostate zdjecia i filmy, przejdz do punktu 2.

4 Aby wyjsc, podswietl opcje Exit [Wyjdz], a nastepnie nacisnij przycisk OK lub po
prostu nacisnij ponownie przycisk Delete [Usun].

UWAGA: Nie mozna usuna¢ zabezpieczonych zdjec i filmow, nie usuwajac najpierw zabezpieczenia
(patrz strona 25).
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Zmiana opcjonalnych ustawien przegladania

W trybie przegladania nalezy nacisna¢ przycisk Menu, aby uzyskac dostep do
ustawien opcjonalnych.

G_l Magnify [Powigksz] (zdjecia) ||_— Slide Show [Pokaz slajdow] (strona 26)
(strona 24) =]
® ® | Play video [Odtwarzaj film] Copy [Kopiuj] (strona 28)
(> (strona 23) »
; Album (strona 25) === Multi-up [Pokaz miniaturki] (strona 22)
[
n Protect [Zabezpieczenie] Picture/Video Information [Informacje
(strona 25) 0 zdjeciach/filmach] (strona 28)
‘F| Image Storage o |Setup Menu [Ustawienia] (strona 20)
[Przechowywanie obrazow] © m—
(strona 17)

Powiekszanie zdje¢
1 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie], a nastepnie znajdz zdjecie.

2 Aby powiekszy¢ zdjecie 2-krotnie, nacisnij przycisk OK. Aby powiekszy¢ zdjecie
4-krotnie, naci$nij ponownie przycisk OK. Aby wytaczy¢ powigkszenie, nacisnij
ponownie przycisk OK.

UWAGA: Mozna takze nacisnag przycisk Menu, podswietli¢ opcje Magnify [Powigksz] Q anastepnie
nacisnac przycisk OK.

Zdjecie zostanie powiekszone. Zostanie wySwigtlona warto$¢ powiekszenia.
m  Naciskaj przyciski «/+ 4/), aby przegladac rozne fragmenty zdjecia
m Aby znalez¢ inne zdjecie, nacisnij przycisk 4/) .
m  Aby wyjs¢ z trybu powigkszenia, nacisnij przycisk Menu.
3 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie], aby wyjsc.
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Zabezpieczanie zdjec i filmow przed usunieciem

1 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie], a nastepnie wybierz zdjecie lub film do
zabezpieczenia.

2 Nacisnij przycisk Menu.

3 Naciskajac przyciski A/V, pod$wietl opcje Protect [Zabezpieczenie] ﬂ
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zdjecie lub film zostanie zabezpieczone i nie bedzie mozna go usunac.
W obszarze stanu zostanie wySwietlona ikona Protect [Zabezpieczenie] g

B Aby usung¢ zabezpieczenie, nacisnij ponownie przycisk OK.
4 Nacisnij przycisk Menu, aby wyjsc.

&\ OSTROZNIE:
Formatowanie karty pamieci wewnetrznej lub karty SD/MMC
powoduje usuniecie wszystkich znajdujacych sie na niej zdjec i filméw
(réowniez zabezpieczonych). Formatowanie pamieci wewnetrznej
powoduje takze usunigcie adreséw e-mail, albuméw i ulubionych. Aby
je odzyskac, nalezy skorzystac z pomocy programu Kodak EasyShare.

Oznaczanie zdje¢ i filméw nazwami albumoéw

Funkeji Album w trybie Review [Przegladanie] nalezy uzy¢, aby oznaczy¢ zapisane
w aparacie obrazy i filmy nazwami albumadw.

Po pierwsze — na komputerze

Za pomoca oprogramowania Kodak EasyShare (wersja 3.0 lub nowsza) mozna
utworzy¢ nazwy albumow na komputerze, a nastepnie skopiowa¢ maksymalnie 32
nazwy albumow do pamieci wewnetrznej aparatu. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w pomocy programu EasyShare.

Po drugie — w aparacie
1 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie].

2 Naciskaj przyciski 4/, aby znalezé zdjgcie lub film, a nastepnie nacisnij
przycisk Menu.

3 Naciskajac przyciski ./, podswietl opcje Album g a nastepnie nacisnij
przycisk OK.



Przegladanie zdjec i filmow

4 PodSwietl folder albumu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wraz ze zdjeciem pojawi sie tez nazwa albumu. Plus (+) obok nazwy albumu
0znacza, ze zdjecie zostato dodane do wiecej niz jednego albumu.

m Aby dodac inne zdjecia do tego samego albumu, przechodz pomigdzy
zdjeciami, naciskajac przyciski 4/)-. Kiedy pojawi sig zadane zdjecie,
nacisnij przycisk OK.

m Aby dodac zdjecia do wiecej niz jednego albumu, powtarzaj punkt 4 dla
kazdego albumu.

m  Aby usung¢ zaznaczenie, pod$wietl nazwe albumu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

m  Aby usung¢ wszystkie wybrane albumy, wybierz opcje Clear All [Usun wszystkie].
5 Podswietl opcje Exit [Wyjdz], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybrane nazwy albumow zostang zapisane.
6 Nacisnij przycisk Menu, aby wrocic¢ do ekranu Review [Przegladanie].
Po trzecie — przesytanie do komputera

Po przestaniu oznaczonych zdje¢ lub filmow do komputera program Kodak EasyShare
otworzy i porozdziela zdjecia i filmy do odpowiednich folderow albumow. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w pomocy programu EasyShare.

Uruchamianie pokazu slajdow

Pokaz slajdow umozliwia wyswietlenie kolejno wszystkich zdjec i filmow na ekranie
aparatu. Aby uzyskac informacje na temat uruchamiania pokazu slajdow na ekranie
telewizora lub innego urzadzenia zewnetrznego, patrz strona 27. Aby ograniczy¢
zuzycie baterii, nalezy uzy¢ opcjonalnego 3-woltowego zasilacza pradu przemiennego
Kodak. Te i inne akcesoria mozna zakupic u dystrybutora produktow firmy Kodak lub
odwiedzajac strone www.kodak.com/go/cx7220accessories.

Uruchamianie pokazu slajdow
1 Nacisnij przycisk Review [Przegladanie], a nastepnie przycisk Menu.

2 Naciskajac przyciski 4/« , podéwiet! opcje Slide Show [Pokaz slajdéw] 5]
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Podswietl opcje Begin Show [Rozpocznij pokaz], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Kazde zdjecie i film wySwietlane sa raz, w kolejnoSci, w jakiej zostaty nagrane.
4 Aby przerwac pokaz slajdow, nacisnij przycisk OK.
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Zmiana czasu wyswietlania slajdow

DomysIny czas wyswietlania kazdego zdjecia wynosi 5 sekund. Czas wyswigtlania
mozna zwiekszy¢ do 60 sekund.

1 W menu Slide show [Pokaz slajdow] naciskaj przyciski ./« , aby podswietlic
opcje Interval [Czas wySwietlania], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wybierz czas wySwietlania. Aby szybko zmienic liczbe sekund, nacisnij
i przytrzymaj przycisk af< .

3 Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie to zostanie zachowane do momentu, az ulegnie zmianie.

Wielokrotne odtwarzanie pokazu slajdow

Wigczenie funkcji Loop [Petla] powoduje wielokrotne odtwarzanie pokazu slajdow.

1 W menu Slide Show [Pokaz slajdow] naciskaj przyciski -/  aby pod$wietlic
opcje Loop [Petla], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Podswietl opcje On [Wiacz], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przy kolejnym uruchomieniu pokazu Slajdow jest on powtarzany do momentu, az

zostanie nacisniety przycisk OK lub wyczerpie si¢ bateria. Ustawienie to zostanie
zachowane do momentu, az ulegnie zmianie.

Wyswietlanie zdje¢ i filmow na ekranie telewizora

Korzystajac ze zgodnej stacji dokujacej drukarki Kodak EasyShare i opcjonalnego
kabla audio/wideo (A/V) mozna wySwietla¢ zdjecia i filmy na ekranie telewizora, na
monitorze komputera lub na dowolnym urzadzeniu wyposazonym w wejscie wideo.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika
stacji dokujacej drukarki. (Jakos¢ obrazu na ekranie telewizora moze nie by¢ tak
wysoka jak na ekranie monitora lub po wydrukowaniu).

Te i inne akcesoria mozna zakupi¢ u dystrybutora produktow firmy Kodak lub
odwiedzajac strone www.kodak.com/go/cx7220accessories.
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Kopiowanie zdjec¢ i filméw
Istnieje mozliwos¢ kopiowania zdje¢ i filmow z karty do pamieci wewnetrznej lub
Z pamieci wewnetrznej na karte.

Przed rozpoczeciem kopiowania nalezy sie upewni¢, ze:

m Karta jest wtozona do aparatu.

m Migjsce przechowywania obrazow w aparacie jest ustawione na miejsce, zktorego

odbywa sie kopiowanie. Patrz strona 17.

Kopiowanie zdje¢ lub filmow:

1
2

Nacisnij przycisk Review [Przegladanie], a nastepnie przycisk Menu.
Naciskajac przyciski /=, podéwietl opcje Copy [Kopiuj] >> a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Pod$wietl opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

PICTURE [Zdjecie] lub VIDEO [Film] — skopiowanie biezacego zdjecia lub filmu.
EXIT [Wyjdz] — powr6t do menu Review [Przegladanie].

ALL [Wszystkie] — skopiowanie wszystkich zdje¢ i filmow z wybranego miejsca
przechowywania obrazéw do innej lokalizacji.

UWAGA: Zdjeciaifilmy sa kopiowane, ale nie usuwane. Aby po skopiowaniu usuna zdjecia i filmy

z pierwotnej lokalizacji, nalezy uzyc opcji Delete [Usun] (patrz strona 23).

Znaczniki drukowania, poczty e-mail i ulubionych nie sa kopiowane. Ustawienia zabezpieczen nie
sq kopiowane. Aby uzyskac informacje na temat zabezpieczania zdje¢ lub filmow przed
usunigciem, patrz strona 25.

Przegladanie informacji na temat zdje¢ i filméw

1
2

Nacisnij przycisk Review [Przegladanie], a nastepnie przycisk Menu.
Naciskajac przyciski -/ podéwietl opcje Picture Info [Informacja o zdjeciu]
lub Video Info [Informacia o filmie] g3, @ nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wyswietli¢ informacje na temat nastepnego lub poprzedniego zdjecia lub
filmu, naciskaj przyciski 4/p .

Nacisnij przycisk Menu, aby wyjsc.



n Instalacja oprogramowania

Minimalne wymagania systemowe

Komputery z systemem Windows

Windows 98, 98SE, ME, 2000 SP1
lub XP

Internet Explorer 5.01 lub nowszy
Procesor 233 MHz lub szybszy

64 MB RAM (128 MB RAM dla
Windows XP)

200 MB wolnego migjsca na dysku
twardym

m Naped CD-ROM

Dostepny port USB

Kolorowy monitor, rozdzielczos¢
800 x 600 (zalecana paleta kolorow
16-bitowa lub 24-bitowa)

Komputery Macintosh

Komputery Power Mac G3, G4, G5,
G4 Cube, iMac; PowerBook G3, G4
lub iBook

Mac 0S X w wersji 10.2.3, 10.3
Safari wersja 1.0 lub nowsza

128 MB RAM

200 MB wolnego miejsca na dysku
twardym

Naped CD-ROM
Dostepny port USB

m Kolorowy monitor, rozdzielczosé

1024 x 768 (zalecane tysiace lub
miliony kolorow)

UWAGA: Systemy Mac 0S 8.6 i 9.x nie obstuguja funkcji przycisku Share [Wspotdzielenie]. Peng
funkcjonalno$¢ mozna uzyskac, korzystajac z systemow Mac 0S X w wersji 10.2.3 lub 10.3. Aby
pobrac oprogramowanie EasyShare dla systemu Mac 0S 8.619.x, nalezy odwiedzi¢ strone
www.kodak.com/go/cx7220downloads.
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Instalacja oprogramowania

& OSTROZNE:
Oprogramowanie Kodak EasyShare nalezy
zainstalowac przed podtaczeniem aparatu
lub opcjonalnej stacji dokujacej aparatu
do komputera. Niewykonanie tej czynnosci
moze spowodowac nieprawidtowe
zatadowanie oprogramowania.

1 Zamknij wszystkie aplikacje otwarte na komputerze (takze oprogramowanie
antywirusowe).

2 Wtoz dysk CD z oprogramowaniem Kodak EasyShare do napedu CD-ROM.
3 Zataduj oprogramowanie:

Komputer z systemem Windows — je$li okno instalacii nie zostanie wySwietlone,
z menu Start wybierz polecenie Uruchom i wpisz d:\setup.exe, gdzie d jest literg
napedu CD-ROM.

Mac 0S X —Kliknij dwukrotnie ikone CD na pulpicie, a nastepnie kliknij ikone Install
[Instalacja].

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby zainstalowac
oprogramowanie.

Komputer z systemem Windows — wybierz opcje Complete [Petna], aby
automatycznie zainstalowac najczesciej uzywane aplikacje. Wybierz opcje Custom
[Niestandardowal], aby wybra¢ aplikacje, ktore chcesz zainstalowac.

Mac 0S X — postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

UWAGA: Po wysSwietleniu odpowiedniego monitu poswie¢ kilka minut na elektroniczng rejestracje aparatu
i oprogramowania. Umozliwi to otrzymywanie informacji o aktualizacjach oprogramowania
i zarejestrowanie niektdrych produktow dostarczonych z aparatem. Do przeprowadzenia
elektronicznej rejestraci konieczne jest aktywne potaczenie z Internetem. Aby zarejestrowac
produkt w pozniejszym czasie, patrz www.kodak.com/go/register.

5 Uruchom ponownie komputer. Jesli wytaczony zostat program antywirusowy,
witgcz go z powrotem. Sprawdz instrukcje programu antywirusowego, aby uzyskac
wiecej informacji.

Aby uzyskac informacje na temat aplikacji umieszczonych na ptycie CD Kodak
EasyShare, Kliknij przycisk Help [Pomoc] w programie EasyShare.
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B Wspotdzielenie zdje¢ i filmow

v

menu
Naciénij przycisk Share
[Wspotdzielenie] w celu St
,0znaczenia” zdje¢ i filmow. &
Po przestaniu ich do komputera L

mozna wspotdzielic je przy uzyciu

review

nastepujacych opciji:
Zdjecia | Filmy
D Wydrukowanie (strona 31) v
—_ E Wystanie poczta e-mail (strona 32) 4 v
' Dodanie do ulubionych (strona 33) v v

UWAGA: Znaczniki pozostaja do momentu ich usunigcia. Znacznik nie jest kopiowany przy kopiowaniu
zdjecia lub filmu. W przypadku oznaczenia zdjecia zaraz po wykonaniu serii zdjec (patrz
strona 16) zostanie oznaczone tylko ostatnie zdjgcie.

Oznaczanie zdje¢ do drukowania
1 Naci$nij przycisk Share [Wspotdzielenie].
2 Naciskajac przyciski 4/, wybierz zdjecie.

3 Naciskaj przyciski ./, aby podswietlic opcje Print [Drukuj] L), (w celu
oznaczenia wszystkich zdje¢ w biezacym miejscu przechowywania obrazow
podswietl opcje Print All [Drukuj wszystkie] [I23), a nastgpnie nacisnij przycisk OK.




Wspdtdzielenie zdjec i filmow

4 Naciskajac przyciski fw , wybierz liczbg kopii (0-99). Domysinie ustawiona jest
jedna kopia. Warto$¢ ,zero” powoduje usunigcie oznaczenia z wybranego zdjecia.

W obszarze stanu zostanie wy$wietlona ikona Print [Drukuj]

m  Aby wybrac ilo$¢ wydrukow dla pozostatych zdje¢, naciskaj przyciski 4/),
aby je znalez¢. Pozostaw ustawiona liczbe kopii lub naciskaj przyciski ./,
aby ja zmienic.

5 Nacisnij przycisk OK.
6 Nacisnij przycisk Share [Wspotdzielenie], aby wyjsc.

UWAGA: Aby usunag oznaczenia drukowania ze wszystkich zdjec, nalezy w menu Share [Wspotdzielenie]
podswietlic opcie Cancel Prts [Anuluj wydruki] , anastepnie nacisnac przycisk OK.

Drukowanie oznaczonych zdjeé¢

Po przestaniu oznaczonych zdje¢ do komputera pojawi sie ekran drukowania
programu Kodak EasyShare. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w pomocy
programu EasyShare.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na temat drukowania z komputera lub karty,
patrz strona 34.

UWAGA:  Aby uzyskac jak najlepsza jakos¢ wydrukow w formacie 10 x 15 cm (4 x 6 cali), nalezy ustawic
jako$¢ drukowania na Best [Najlepsza] (3:2) (patrz strona 16).

Oznaczanie zdjec i filmow do wystania pocztg e-mail

Po pierwsze — na komputerze

Przy uzyciu programu Kodak EasyShare utworz w komputerze ksiazke adresowa.
Nastepnie skopiuj maksymalnie 32 adresy do pamigci wewnetrznej aparatu. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w pomocy programu EasyShare.
Po drugie — oznaczenie zdje¢ w aparacie
1 Nacisnij przycisk Share [Wspotdzielenie].
2 Naciskajac przyciski 4/)», wybierz zdjecie lub film.
3 Podswietl opcje Email [E-mail] =7, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4 Pod$wietl adres e-mail, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybrany adres zostanie zaznaczony.
B Aby oznaczy¢ inne zdjecia i filmy tym samym adresem, nacisnij przycisk

4/), aby je znalez¢. Kiedy pojawi sie zadane zdjecie lub film, nacisnij
przycisk OK.
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B Aby wystac zdjecia i filmy na wiecej niz jeden adres, powtorz punkt 3 dla
kazdego adresu.

B Aby usungC zaznaczenie, podswietl zaznaczony adres, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

B Aby usuna¢ wszystkie wybrane adresy e-mail, pod$wietl opcije Clear All [Usun
wszystkie], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5 Podswietl opcje Exit [Wyjdz], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybrane ustawienia zostang zapisane. W obszarze stanu zostanie wyswietlona
Ikona poczty e-mail =[=7.

6 Nacisnij przycisk Share [Wspdtdzielenie], aby wyjsc.

Po trzecie — przestanie do komputera i wystanie poczta e-mail

Podczas przesytania oznaczonych zdjec i filmow do komputera otworzy sie ekran
poczty e-mail programu Kodak EasyShare, umozliwiajgc wystanie ich na wskazany
adres. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w pomocy programu EasyShare.

Oznaczanie zdjec i filmow jako ulubionych
1 Nacisnij przycisk Share [Wspotdzielenie].
2 Naciskajac przyciski 4/» , wybierz zdjecie lub film.

3 Naciskajac przyciski «/+ , podswietl opcje Favorite [Ulubione] @, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
W obszarze stanu zostanie wyswietiona ikona Favorite [Ulubione] Q.
B Aby usung¢ oznaczenie, nacisnij ponownie przycisk OK.

4 Nacisnij przycisk Share [Wspotdzielenie], aby wyjsc.

Korzystanie z ulubionych na komputerze

Przesytajac oznaczone zdjecia i filmy do komputera, nalezy uzy¢ programu Kodak
EasyShare, aby pobrac, uporzadkowac i opisac je wedtug tematu, daty, wydarzenia
lub innej wybranej kategorii. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w pomocy
programu EasyShare.

Potrzebujesz pomocy?

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat tworzenia ksigzek adresowych oraz
drukowania, wysytania pocztg e-mail i organizowania 0znaczonych zdje¢ na
komputerze, nalezy klikna¢ przycisk Help [Pomoc] w programie Kodak EasyShare.
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H Przesytanie i drukowanie zdje¢

& 0STROZNEE:
Oprogramowanie Kodak EasyShare nalezy zainstalowa¢ przed
podtaczeniem aparatu, opcjonalnej stacji dokujacej aparatu lub stacji
dokujacej drukarki do komputera. Niewykonanie tej czynnosci moze
spowodowa¢ nieprawidtowe zatadowanie oprogramowania.

Przesytanie zdjec¢ i filméw przez kabel USB
1 Wytacz aparat.

2 Podtgcz koniec kabla USB oznaczony symbolem
o< do portu USB komputera. Patrz podrecznik
uzytkownika komputera, aby uzyskac wiecej
informacii.

3 Podtacz drugi koniec kabla USB do portu USB
aparatu.

4 \Wigcz aparat.

Na komputerze uruchomi sie oprogramowanie
Kodak EasyShare. Program poprowadzi
uzytkownika przez proces przesytania.

UWAGA: Samouczek dotyczacy podiaczania mozna znalez¢ na dysku CD z oprogramowaniem Kodak
EasyShare lub na stronie www.kodak.com/go/howto.

Do przesytania zdje¢ mozna rowniez uzy¢ czytnika kart Kodak lub urzadzenia do czytania
i zapisywania kart multimedialnych Kodak SD.

Drukowanie zdje¢ z komputera

Szczegbtowe informacje na temat drukowania zdje¢ z komputera mozna znalez¢
w pomocy oprogramowania Kodak EasyShare.
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Przesytanie i drukowanie zdje¢

Zamawianie wydrukow przez Internet

Ustuga drukowania zdje¢ z aparatu Kodak EasyShare (Swiadczona przez firme Ofoto
pod adresem www.ofoto.com) jest jedng z wielu ustug drukowania online oferowanych
w programie EasyShare. W prosty sposob mozna:

m przesytac swoje zdjecia do serwisu;

B edytowac, retuszowac i dodawac ramki do zdjec;

W przechowywac zdjecia oraz udostepniac je rodzinie i przyjaciotom;
|

zamawia¢ wysokiej jakosci wydruki, kartki okoliczno$ciowe ze zdjeciami, ramki
i albumy —wszystko dostarczane do domu uzytkownika.

Drukowanie z opcjonalnej karty pamieci SD/MMC

m Oznaczone zdjecia mozesz automatycznie wydrukowac po wtozeniu karty do
drukarki z gniazdem SD/MMC. Aby uzyskac wigcej informaciji, patrz podrecznik
uzytkownika drukarki.

m Wydruki mozesz wykona¢ w punkcie wywotywania zdje¢ Kodak, obstugujacym
karty SD/MMC (skontaktuj sie z punktem, zanim sie udasz do niego. Odwiedz
strone www.kodak.com/go/picturemaker).

m Karte mozesz zanie$¢ do punktu wywotywania zdje¢, aby uzyskac profesjonalne
wydruki.

Drukowanie bez komputera

Aparat mozna umiesci¢ w zgodnej stacji dokujacej drukarki Kodak EasyShare,
a nastepnie drukowac bezposrednio — bez uzycia komputera. Te i inne akcesoria
mozna zakupi¢ u dystrybutora produktow firmy Kodak lub odwiedzajac strone
www.kodak.com/go/cx7220accessories.
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Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku pojawienia sig jakichkolwiek pytan odnosnie aparatu, w tym migjscu
mozna znalez¢ na nie odpowiedzi. Dodatkowe informacje techniczne mozna znalez¢
w pliku ReadMe zamieszczonym na dysku CD z oprogramowaniem Kodak EasyShare.
Aby uzyskaé aktualne informacje na temat rozwigzywania problemow, nalezy
odwiedzi¢ strone pod adresem www.kodak.com/go/cx7220support.

Problemy z aparatem

Jezeli...

Wyprobuj jedno lub wiecej z ponizszych rozwigzan

Aparat sig nie wiacza

Aparat sie nie wytacza,
a obiektyw sie nie chowa

Przyciski i elementy
sterujgce aparatu nie
dziatajq

Wyjmij, a nastepnie wi6z ponownie baterie.

Wt6z nowe baterie. Jesli uzywasz akumulatoréw, nataduj je
przed wtozeniem.

Umies¢ aparat na stacji dokujacej aparatu lub drukarki Kodak
EasyShare (sprzedawanych oddzielnie), a nastepnie sprobuj
ponownie.

Podtacz aparat do 3-woltowego zasilacza pradu przemiennego
marki Kodak (sprzedawanego oddzielnie), a nastepnie sprobuj
ponownie.

Patrz strona 2 i strona 3, aby uzyskac wiecej informagcii.

Ekran aparatu sig nie
wigcza

B W dowolnym trybie fotografowania nacisnij przycisk OK.
B Wylgcz aparat, a nastepnie wtgcz go ponownie.

Aby zmieni¢ ustawienie ekranu aparatu tak, by pozostawat zawsze
wiaczony razem z aparatem, patrz Liveview [Widok na zywo,
strona 20.

W trybie Review
[Przegladanie] zamiast
zdjecia wySwietlany jest
niebieski lub czarny
ekran

B Przeslij zdjecie do komputera.
B Przeslij wszystkie zdjecia do komputera.
Patrz strona 34.

Liczba pozostatych zdje¢
nie zmniejsza sie po
wykonaniu zdjecia

B Wykonaj kolejne zdjgcia. Aparat dziata normalnie.

(Aparat szacuije liczbe pozostatych zdje¢ po wykonaniu kazdego
zdjecia, opierajac sie na jego jakosci i zawartosci).
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Rozwigzywanie problemow

Jezeli... Wyprébuj jedno lub wiecej z ponizszych rozwiazan
Nie mozna wykona¢ B Wytacz aparat, a nastepnie wtacz go ponownie.
zdjecia m Weisnij do korica przycisk migawki (strona 9).
B W6z nowe baterie. Jesli uzywasz akumulatorow, nataduj je
przed wtozeniem (strona 2 i strona 3).
B Przed kolejng proba wykonania zdjecia poczekaj, az kontrolka
gotowosci zaswieci sie na zielono.
B Przeslij zdjecia do komputera (strona 34), usun zdjecia
z aparatu (strona 23), zmien miejsce przechowywania obrazow
(strona 17) lub wt6z karte z dostepng pamiecig (strona 7).
Zdjecie jest obrocone | M Ustaw opcje Orientation Sensor [Czujnik kierunku] (strona 20).
Lampa btyskowa nie W Sprawd? ustawienie lampy btyskowej i zmien je w razie
dziata potrzeby (patrz strona 13).
Baterie szybko sie W Przed zatadowaniem baterii do aparatu oczy$¢ styki czysta,
roztadowujg suchg szmatkq (strona 3).
B W6z nowe baterie. Jesli uzywasz akumulatorow, nataduj je
przed wtozeniem (strona 2 i strona 3).
Wykonane zdjecie rozni | M Aby uzyskac najlepsze rezultaty (szczegéinie w trybie Close-up
sie od obrazu [Makro] lub podczas korzystania ze zblizenia), do kadrowania
wykadrowanego obrazu uzyj ekranu aparatu (strona 11).
w wizjerze

Problemy z komputerem/potaczeniem

Jezeli...

Wyprébuj jedno lub wiecej z ponizszych rozwigzan

Brak komunikacji
pomiedzy komputerem
aaparatem

Wiacz aparat.

W16z nowe baterie. Jesli uzywasz akumulatoréw, nataduj je
przed wtozeniem (strona 2 i strona 3).

Upewnij sig, ze kabel USB jest starannie podtaczony do aparatu
i portu komputera (strona 34).

Upewnij sig, ze zainstalowane jest oprogramowanie EasyShare
(strona 29).

Pokaz slajdow nie dziata
na zewnetrznym
urzadzeniu wideo

Dostosuj ustawienie Video Out [Wyjscie wideo] aparatu (NTSC
lub PAL, strona 20).

Upewnij sig, Ze ustawienia urzadzenia zewnetrznego s
prawidtowe (zobacz instrukcje obstugi urzadzenia).
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Rozwigzywanie problemow

Problemy z jakoscig zdje¢

Jezeli...

Wyprébuj jedno lub wiecej z ponizszych rozwigzan

Zdjecie jest zbyt ciemne
lub niedo$wietlone

Uzyj opcii Fill [Doswietlenie] (strona 13) lampy btyskowej lub
ustaw sie tak, aby fotografowany obiekt nie byt oSwietlany z tytu.

Ustaw sie w taki sposdb, aby fotografowany obiekt znalazt sie
w zasiegu efektywnego dziafania lampy btyskowej (patrz
strona 13).

Aby automatycznie ustawic czas ekspozycji i 0stros¢, nacisnij
przycisk migawki do potowy i przytrzymaj go w tym potozeniu.
Gdy kontrolka gotowosci zacznie Swieci¢ na zielono, nacisnij
przycisk migawki do konca, aby wykonac zdjecie.

Zwieksz ustawienie Expoure Compensation [Kompensacja
ekspozycji] (strona 15) i sprébuj ponownie.

Zdjecie jest zbyt jasne

Wytacz lampe blyskowa (strona 13).

Ustaw sig w taki sposab, aby fotografowany obiekt znalazt sig
w zasiegu efektywnego dziatania lampy btyskowej (patrz
strona 13).

Aby automatycznie ustawi¢ czas ekspozycji i 0stros¢, nacisnij
przycisk migawki do potowy i przytrzymaj go w tym potozeniu.
Gdy kontrolka gotowosci zacznie $wieci¢ na zielono, nacisnij
przycisk migawki do konca, aby wykonaé zdjecie.

Zmnigjsz ustawienie Exposure Compensation [Kompensacja
ekspozycji] (strona 15) i sprabuj ponownie.

Obraz jest niewyrazny

Aby automatycznie ustawic czas ekspozycji i 0stros¢, nacisnij
przycisk migawki do potowy i przytrzymaj go w tym potozeniu.
Gdy kontrolka gotowosci zacznie $wieci¢ na zielono, nacisnij
przycisk migawki do konca, aby wykonac zdjecie.

Jesli jestes w odlegtosci wigkszej niz 60 cm (23,6 cala) od
fotografowanego obiektu, upewnij sie, ze aparat nie znajduje sie
w trybie Close-up [Makro].

Umies¢ aparat na ptaskim, stabilnym podtozu lub uzyj statywu.
Wyczys$¢ obiektyw (strona 48).
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Komunikaty wyswietlane na ekranie aparatu

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie

Noimages to display [Brak
obrazow do wyswietlenia]

W biezacym miejscu
przechowywania obrazow
nie ma zadnych zdjgc.

Zmien ustawienie miejsca
przechowywania obrazow
(strona 17).

Memory card requires
formatting [Karta pamieci
wymaga formatowania]

Memory card cannot be
read (Please format
memory card or inse9t
another card) [Nie mozna
odczytaé karty pamieci
(Sformatuj karte pamieci
lub wtdz inng karte)]

Karta jest uszkodzona lub
sformatowana dla innego
aparatu cyfrowego.

W16z nowa karte (strona 7) lub
sformatuj karte (strona 21).
Przestroga: Formatowanie karty
powoduje usunigcie wszystkich
zdje¢ i filmow, w tym takze plikow
zabezpieczonych.

Remove USB cable in
camera [Odtacz kabel USB
od aparatu]

Restart computer if
needed [W razie potrzeby
uruchom ponownie
komputer]

Kabel USB zostat podtaczony
do aparatu umieszczonego
w stacji dokujace;.

Odtacz kabel USB od aparatu.

Internal memory requires
formatting [Pamiec¢
wewnetrzna wymaga
formatowania]

Internal memory cannotbe
read (Please format
internal memory) [Nie
mozna odczyta¢ pamieci
wewnetrznej (Sformatuj
pamie¢ wewnetrzna)]

Pamie¢ wewnetrzna aparatu
jest uszkodzona.

Sformatuj pamie¢ wewnetrzng
(strona 21).

Przestroga: Formatowanie
powoduje usuniecie wszystkich
zdjeC i filmow, w tym takze plikow
zabezpieczonych. (Formatowanie
pamieci wewnetrznej powoduje
takze usunigcie adresow e-mail,
nazw albumaw i ulubionych. Aby je
odzyskac, nalezy skorzystac

z pomocy programu Kodak
EasyShare).

No memory card (Files not
copied) [Brak karty
pamieci (Pliki nie zostaty
skopiowane)]

Brak karty w aparacie.
Zdjecia nie zostaty
skopiowane.

W16z karte (strona 7).

39 L




Rozwigzywanie problemow

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie

Not enough space to copy
files (Files not copied) [Za
mato miejsca do
skopiowania plikow (Pliki
nie zostaty skopiowane)]

Za mato pamieci w miejscu
przechowywania obrazow,
do ktorego odbywa sig
kopiowanie (pamig¢
wewnetrzna lub karta).

Usun zdjecia z miejsca
przechowywania obrazow, do
ktorego odbywa sig kopiowanie
(strona 23) lub widz nowa karte
(strona 7).

Memory card is locked
(Insert new memory card)
[Karta pamieci jest
zablokowana (Wt6z nowa
karte pamigci)]

Read-only memory card,
changetointernal memory
to capture [Karta tylko do
odczytu; zmien na pamiec
wewnetrzng, aby wykonac
fotografie]

Karta jest zabezpieczona
przed zapisem.

W16z nowa karte (strona 7) lub
zmien miejsce przechowywania
obrazéw na pamie¢ wewnetrzng
(strona 17).

Recording stopped due to
slow memory card
[Nagrywanie zatrzymane
z powodu zbyt wolnej karty
pamigeci]

Do not remove card until
processing complete [Nie
wyjmuj karty przed
zakonczeniem
przetwarzania]

Memory card speed is
slow [Karta pamieci
pracuje wolno]

Record video in internal
memory or change card
[Nagraj film w pamieci
wewnetrznej lub zmien
karte]

Karta SD/MMC nie obstuguje
szybkosci zapisu.
Starsze karty pamieci

przetwarzaja filmy wolniej niz

nowe.

W16z nowa karte (strona 7) lub
zmien miejsce przechowywania
obrazéw na pamie¢ wewnetrzng
(strona 17).

Date and time have been
reset [Data i czas zostaty
wyzerowane]

Aparat zostat wtaczony po
raz pierwszy, baterie zostaty
wyjete na diuzszy czas lub
baterie sg wyczerpane.

Ustaw ponownie zegar (strona 6).




Rozwigzywanie problemow

Komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie

No address book on camera
(Connect with computer to
import address book) [Brak
ksigzki adresowej

w aparacie (Podtacz aparat
do komputera, aby zaimpor-
towac ksigzke adresowa)]

Adresy e-mail nie zostaty
skopiowane z komputera do
aparatu.

Utworz i skopiuj ksigzke adresowa
z komputera. Zobacz pomoc
programu Kodak EasyShare.

No album names on camera
(Connect with computer to
import album names) [Brak
nazw albumow w aparacie
(Podtacz aparat do
komputera, aby zaimporto-
wac nazwy albumaow)]

Nazwy albumow nie zostaty
skopiowane z komputera do
aparatu.

Utworz i skopiuj nazwy albumow
z komputera. Zobacz pomoc
programu Kodak EasyShare.

Can only mark image with
32 album names. [Istnieje
mozliwos¢ oznaczenia
obrazu nazwami jedynie 32
albumaw.] Only the first 32
album names will be saved

Z obrazem zostata
skojarzona maksymalna
liczba nazw albuméw (32).
UWAGA: Albumy wczesniej
skojarzone z obrazem
pozostaja, nawet jesli nie ma

Usun jedna lub wiecej nazw
albumow skojarzonych z obrazem
(strona 25).

[Zostang zapisane tylko ich w biezacym pliku

pierwsze 32 nazwy albumow w aparacie.

albumow]

High camera temperature. | Temperatura wewnetrzna | Pozostaw aparat wytgczony, az
[Wysoka temperatura aparatu jest zbyt wysoka, aby | ostygnie, a nastepnie wtacz go

aparatu.] (Camera will be
turned off.) [(Aparat
zostanie wytaczony).]

mogt on dziataé. Kontrolka
wizjera Swieci na czerwono
i aparat sie wytacza.

ponownie.

Unrecognized file format
[Nierozpoznany format
pliku]

Aparat nie moze odczyta¢
formatu pliku.

Przeslij zdjecie do komputera
(strona 34) lub usun je (strona 23).

Camera error #XXXX. [Btad
aparatu nr XXXX.] See
user’s guide. [Patrz
podrecznik uzytkownika.]

Zostat wykryty btad.

Przy uzyciu pokretta Mode [Tryb]
wytacz, a nastepnie wigcz ponownie
aparat.




Rozwigzywanie problemow

Stan kontrolki gotowosci aparatu

Kontrolka gotowosci

Stan Przyczyna/rozwiazanie

Kontrolka gotowosci Aparat jest wtaczony, gotowy do wykonywania zdje¢ lub nagrywania
Swieci ciggtym zielonym | filmow.
Swiattem.

Przycisk migawki jest weisniety do potowy. Ostros¢ i ekspozycja sg
ustawione.

Kontrolka gotowoSci | Zdjecie jest przetwarzane i zapisywane w aparacie.
miga na zielono.

Zdjecia sq przesytane do komputera, aparat jest podtaczony.

Trwa uaktualnianie oprogramowania sprzgtowego aparatu.

Kontrolka gotowosci Lampa blyskowa nie jest natadowana. Zaczekaj. Wznow
miga na wykonywanie zdjec, gdy kontrolka przestanie migac i zaSwieci
pomaranczowo. ciagtym zielonym $wiattem.

Nie dziata automatyczne ustawianie ekspozyciji i ostrosci. Zwolnij
przycisk migawki i ponownie wykadruj zdjecie.

Kontrolka gotowosci Pamig¢ wewnetrzna aparatu lub karta jest zapetniona.

Swieci ciaglyrm‘ Przeslij zdjecia do komputera (strona 34), usun zdjecia z aparatu
czerwonym Swiattem. | (strona 23), zmien miejsce przechowywania (strona 17) lub wioz
karte z dostepng pamiecig (strona 7).

Aparat przetwarza zdjecie. Zaczekaj. Wznow wykonywanie zdjec,
kiedy kontrolka gotowosci zacznie $wieci¢ zielonym $Swiattem.

Karta jest tylko do odczytu. Zmien miejsce przechowywania na
pamie¢ wewnetrzng (strona 17) lub uzyj innej karty.

Pamie¢ DRAM aparatu jest zapetniona i nagrywanie filmu zostato
zatrzymane. Nagrywanie zostanie wznowione przy uzyciu pamieci
wewnetrznej lub karty SD/MMC.

Kontrolka gotowosci | Wt6z nowe baterie. Jesli uzywasz akumulatoréw, nataduj je przed
miga na czerwono wtozeniem (strona 2 i strona 3).
i aparat sie wytacza.

W dalszym ciggu masz problemy?

Odwiedz strone www.kodak.com/go/cx7220support lub patrz Rozdziat 8,
Otrzymywanie pomocy.

@D 42


http://www.kodak.com/go/cx7220support

Otrzymywanie pomocy

Pomocne tacza do stron WWW

Pomoc w uzytkowaniu aparatu www.kodak.com/go/cx7220support

Pomoc zwigzana z systemem Windows i obrobka | www.kodak.com/go/pcbasics
zdje¢ cyfrowych

Najnowsze dostepne do pobrania oprogramowanie |www.kodak.com/go/cx7220downloads
aparatu i oprogramowanie sprzetowe

Optymalizacja drukarkiw celu uzyskania bardziej | www.kodak.com/go/onetouch
naturalnych, zywych kolorow

Pomoc przy uzytkowaniu aparatow www.kodak.com/go/support
fotograficznych, oprogramowania, akcesoriow itd.

Zakup akcesoriow do aparatu www.kodak.com/go/cx7220accessories
Rejestracja aparatu www.kodak.com/go/register

Samouczki online www.kodak.com/go/howto

Pomoc programu

Kliknij przycisk Help [Pomoc] w programie Kodak EasyShare. Pomoc dotyczaca
taczenia aparatu z komputerem mozna takze znalez¢ na dysku CD.

Telefoniczne biuro obstugi klienta

Jesli masz jakie$ pytania dotyczace obstugi oprogramowania lub aparatu, mozesz
porozmawiac z przedstawicielem biura obstugi klienta.

Zanim zadzwonisz

Podtgcz aparat, stacje dokujgcg aparatu lub stacje dokujaca drukarki do komputera.
Sprawdz nastepujace informacje odnosnie uzywanego komputera:

B Model komputera | llos¢ dostepnego miejsca na dysku twardym

| System operacyjny | Wersja oprogramowania Kodak EasyShare

W Typ procesora oraz jego szybko$¢ (MHz) M Numer seryjny aparatu

M llo$¢ pamigci (MB) W Dokfadna tres¢ otrzymywanego komunikatu
0 btedzie
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Otrzymywanie pomocy

Australia 1800 147 701 Korea 00798 6310024
Austria 0179567 357 Niemcy 069 5007 0035
Belgia 0271314 45 Norwegia 23162133
Brazylia 0800 150000 Nowa Zelandia 0800 440 786
Chiny 800 820 6027 Portugalia 0214154125
Dania 38487130 Singapur 800 6363 036
Filipiny 1800 18889600 Szwajcaria 018385351
Finlandia 0800117056 Szwecja 08 587 704 21
Francja 0155174077 Tajlandia 0018006310017
Grecja 00800 441 25605 Tajwan 0800 096 868
Hiszpania 917497653 Wielka Brytania 08702430270
Holandia 020346 9372 Wiochy 02 696 33452
Hongkong 800901514 Stany Zjednoczone 18002356325
Indie 91226175823 Poza terenem Stanow 585726 7260
Zjednoczonych
Irlandia 01407 3054 Miedzynarodowa pfatna linia +44 131458 6714
Japonia 03 5644 5050 Migdzynarodowy ptatny faks +44 131 458 6962
Kanada 18004656325

Aby uzyskac najbardziej aktualng liste, odwiedz strone:
http://www.kodak.com/US/en/digital/contacts/DAlInternationalContacts.shtml
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Dane techniczne aparatu

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.kodak.com/go/cx7220support.

Dane techniczne aparatu CX7220 z obiektywem o zmiennej ogniskowej

CCD

CCD

CCD 1/3,2 cala, proporcije obrazu 4:3

Rozmiar obrazu wyjsciowego
(tryb jakosci obrazu)

Best [Najlepszy] Yy 1632 x 1232 (2,0 min) pikseli

Best [Najlepszy] (3:2) %% % 1632 x 1088 (1,8 min) pikseli
Better [Lepszy] v v 1184 x 896 (1,0 min) pikseli

Good [Dobry] v 816 x 624 (0,5 min) pikseli

Wyswietlacz
WysSwietlacz kolorowy LCD 37 mm (1,5 cala), 280 x 220 (62 tys.) pikseli
Wizjer Odwrécony wizjer optyczny Galileusza
Podglad Liczba klatek na sekundg: 20
Pole widzenia: 99%. Ruchoma strefa AE i AWB
Obiektyw
Dane obiektywu Zblizenie optyczne 2X, 39 - 78 mm (odpowiednik formatu filmu

35 mm), /3,8 (Wide Angle) - /5,0 (Telephoto)

Ogniskowanie

Punktowe AF

AF ustawiane poprzez nacisniecie przycisku migawki do potowy
w trybie fotografowania i nagrywania filmow

Zakres dziatania:

50 cm (19,7 cala) - nieskonczonosc w trybie Wide Angle
i Telephoto Normal

10 - 60 cm (3,9 - 23,6 cala) w tybie Wide Angle Macro
20 -60cm (7,9 - 23,6 cala) w trybie Telephoto Macro

W trybie Landscape [Krajobraz] ostro$¢ ustawiona jest na
nieskonczonosé

Zblizenie cyfrowe

1,0 - 3,0X ciagte w odstepach 0,1X, poczawszy od zblizenia
optycznego 2X
Nieobstugiwane podczas nagrywania filmow
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Dane techniczne aparatu CX7220 z obiektywem o zmiennej ogniskowej

Akcesoria dotgczane do
obiektywu

Nieobstugiwane

Przestona obiektywu Tak, w aparacie.

Ekspozycija

Ustawienia ekspozycji TTL-AE
Punktowe AE
AE (w trybie fotografowania) ustawiane po nacisnieciu
przycisku migawki do potowy, Ciagte AE (w trybie nagrywania
filmow i przegladania)

Zakres ekspozycji Zakres AE:
LV od 6,8 do 15,5 w trybie ISO 100 (Wide Angle Auto, lampa
btyskowa wytaczona)
LVod 7,6 do 15,5 w trybie ISO 100 (Telephoto Auto, lampa
btyskowa wytaczona)

Tryb ekspozycji Zaprogramowane tryby AE: Auto, Landscape [Krajobraz], Night
[Noc], Portrait [Portret], Macro [Makro]
Kompensacja ekspozycji: +2,0 EV z krokiem 0,5 EV

Szybkos$¢ migawki Mechaniczna migawka z elektryczng migawka CCD
1/3200-1/2s

Czuto$¢ ISO Automatyczna: 100 - 200 (zdjecia; 140 z lampg btyskowa);
100 - 800 (film)

Lampa btyskowa

Elektroniczna lampa

Przewodnik nr 9 w trybie ISO 100
Automatyczna lampa btyskowa z przedbtyskiem
Zasieq dziatania w trybie ISO 140:
0,5-2,8m(1,6 - 9,2 stopy) w trybie Wide Angle
0,5-2,1m(1,6 - 6,9 stopy) w trybie Telephoto

Tryby lampy btyskowej

Auto, Fill [Doswietlenie], Red-eye [Efekt czerwonych oczul],
Off [Wytacz]

Przechwytywanie

Tryby pracy Auto, Portrait [Portret], Night [Noc], Landscape [Krajobraz],
Close-up [Makrao], Video [Film]

Pokretto Mode [Tryb] Stuzy do wyboru trybow pracy aparatu

Tryb fotografowania seriami

Maksymalnie 3 zdjecia, 2,0 klatki na sekunde
AE, AF, AWB uruchamiane tylko przy pierwszym zdjeciu
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Dane techniczne aparatu CX7220 z obiektywem o zmiennej ogniskowej

Filmowanie

Rozmiar obrazu: 320 x 240
Liczba klatek na sekunde: 15

Format plikow graficznych

Zdjecia: JPEG/EXIF 2.21 Exif'-};t.;'nt, organizacja plikow DCF
Filmy: QuickTime (CODEC: motion JPEG)

Przechowywanie obrazow

Opcjonalne karty MMC lub SD Sy

(Logo SD jest znakiem towarowym SD Card Association).

Pojemnos¢ pamigci
wewnetrznej

16 MB

Tryby przegladania

Quickview [Szybkie
przegladanie]

Tak

Wyjscie wideo

NTSC lub PAL do wyboru

Zasilanie

2 baterie startowe typu AA jednorazowego uzytku, 2 baterie litowe typu AA, 2 baterie Ni-MH
typu AA, CRV3, akumulator Ni-MH; zasilacz pradu przemiennego 3 V, opcja

Potaczenie z komputerem

USB 2.0 (protokdt PIMA 15740), przez kabel USB, stacje dokujaca aparatu EasyShare lub

stacje dokujgcq drukarki

Jezyki
angielski/francuski/niemiecki/hiszpanski/wioski/portugalski/chinski/koreanski
Inne funkcje

Samowyzwalacz 10 sekund

Balans bieli Auto

Automatyczne wytaczanie | Tak. 8 minut

Tryby koloru

Kolorowy, czarno-biaty, sepia

Oznaczenie daty

Brak, RRRRMMDD, MMDDRRRR, DDMMRRRR

Mocowanie statywu

1/4 cala

Wymiary 104 mm (4,1 cala) x 41,6 mm (1,6 cala) x 66,6 mm (2,6 cala)
przy wytaczonym zasilaniu
Masa 175 g (6,2 uncji) bez baterii i karty




Dodatek

Wskazowki, bezpieczenstwo, uzytkowanie

Zawsze przestrzegaj podstawowych srodkow ostroznosci. Informacje na ten
temat mozna znalez¢ w broszurze ,Important Safety Instructions” dostarczonej
razem z aparatem.

Chron pomalowane powierzchnie aparatu przed dziataniem substancii
chemicznych, takich jak kremy do opalania.

W przypadku stycznosci aparatu z wodg lub wilgocia, wytacz aparat, a nastepnie
wyjmij z niego baterie i karte. Przed ponownym wigczeniem pozostaw aparat do
wyschniecia na co najmniej 24 godziny. Jesli nie rozwigze to problemu, skontaktuj
sie z biurem obstugi klienta (patrz strona 43).

Oczys¢ obiektyw i ekran aparatu:
1 Dmuchnij delikatnie na obiektyw lub ekran aparatu, aby usunac¢ z niego kurz
i brud.
2 Delikatnie wytrzyj obiektyw lub ekran aparatu migkka, niestrzepiaca sie
szmatka lub specjalng chusteczka czyszczaca.
Nie uzywaj Srodkow czyszczacych, o ile nie sg one przeznaczone do czyszczenia
obiektywow aparatu. Nie wycieraj obiektywu ani ekranu aparatu chusteczkami
do czyszczenia okularéw, ktdre sa nasaczone substancjami chemicznymi.
Moze to spowodowac porysowanie obiektywu.

Obudowe aparatu wycieraj czysta, suchg szmatka. Do czyszczenia aparatu ani
jakichkolwiek jego elementow nie uzywaj szorstkich lub sciernych srodkow
czyszczacych ani rozpuszczalnikow organicznych.

Statyw podtaczaj bezposrednio do aparatu. Nie podtaczaj statywu do stacji
dokujacej aparatu ani stacji dokujacej drukarki.

W niektorych krajach dostepne sg umowy serwisowe. Aby uzyskac wiecej
informacji, skontaktuj sie z dystrybutorem produktow firmy Kodak.

Aby uzyskac informacje na temat utylizacji i recyklingu aparatow, skontaktuj sie
z miejscowymi wtadzami. Na terenie Stanow Zjednoczonych odwiedz strone
Electronics Industry Alliance, dostepng pod adresem www.eiae.org lub strone
firmy Kodak, dostepna pod adresem www.kodak.com/go/cx7220support.

Pojemnos¢ miejsca przechowywania zdje¢

Rozmiar plikow graficznych moze sie zmienia¢. Moze sie zdarzy¢, ze uda sie zapisa¢
wiecej lub mnigj zdje¢ i filmow niz podano w tabeli.


http://www.eiae.org
http://www.kodak.com/go/cx7220support
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Pojemnos¢ pamieci na zdjecia

Przyblizona liczba zdje¢

Best Best Better Good
[Najlepsza] | [Najlepsza] (3:2) | [Lepsza] | [Dobra]

XAk | kkk | kk | K
47

16 MB pamigci wewnetrznej 25 27 95
Karta SD/MMC o pojemnosci 28 30 53 106
16 MB

Karta SD/MMC o pojemnosci 56 60 106 212
32 MB

Karta SD/MMC o pojemnosci 112 120 212 424
64 MB

Karta SD/MMC o pojemnosci 224 240 424 848
128 MB

Pojemnos¢ pamieci na filmy

Minuty/sekundy filmu
16 MB pamieci wewnetrznej 46's
Karta SD/MMC o pojemnosci 16 MB 53s
Karta SD/MMC o pojemnosci 32 MB 1min,50's
Karta SD/MMC o pojemnosci 64 MB 3min, 44 s
Karta SD/MMC o pojemnosci 128 MB 7min,31s

UWAGA: Starsze karty pamieci przetwarzaja filmy wolnigj niz nowe. W przypadku starszych kart czas
nagrywania moze by¢ ograniczony do mniej niz 60 sekund.

Karty SD/MMC i inne akcesoria mozna zakupic u dystrybutora produktow firmy Kodak
lub odwiedzajgc strone www.kodak.com/go/cx7220accessories.

49 P


http://www.kodak.com/go/cx7220accessories

Dodatek

Funkcje oszczedzania energii

Czas braku | Zachowanie aparatu | Aby wtaczy¢ ponownie
aktywnosci
1 minuta Wytgczenie ekranu. Nacisnij przycisk OK.
8 minut Automatyczne Naci$nij dowolny przycisk (albo wtoz lub wyjmij
wytaczenie. karte).
3 godziny Wytaczenie. Przy uzyciu pokretta Mode [Tryb] wytacz (opcja Off),
a nastepnie wiacz ponownie aparat.

Uaktualnianie oprogramowania i oprogramowania
sprzetowego

Pobierz najnowsze wersje oprogramowania zataczonego na dysku CD Kodak
EasyShare i oprogramowania sprzetowego aparatu (oprogramowania dziatajacego
w aparacie). Odwiedz strone www.kodak.com/go/cx7220downloads.

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

Zgodnos¢ z przepisami FCC oraz porady

Cyfrowy aparat fotograficzny
Kodak EasyShare CX7220
Zgodny z wymaganiami standardu FCC.
DO UZYTKU DOMOWEGO LUB BIUROWEGO

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane, w wyniku czego zostata stwierdzona jego
zgodnosc¢ z ograniczeniami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie

z czeScig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty ustalone tak, aby zapewnic
ochrone w rozsadnych granicach przed szkodliwymi zaktoceniami w przypadku
instalacji na terenach mieszkalnych.

Urzadzenie to generuje, uzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej,
a jesli nie bedzie zainstalowane i uzywane zgodnie ze wskazowkami, moze
spowodowac zaktdcenia facznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancii, ze zaktocenia
takie nie wystgpig w okreslonej instalacji.
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Jesli ninigjsze urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru radiowego lub
telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wtaczajac i wytaczajac je, zacheca sie uzytkownikow
do podijecia proby zmniejszenia tych zaktocen za pomoca nastepujacych srodkow: 1)
zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorczej; 2) zwiekszenie odlegtosci
miedzy urzadzeniem a odbiornikiem; 3) podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego,
nalezacego do innego obwodu elektrycznego niz ten, do ktorego jest podtaczony
odbiornik; 4) skonsultowanie sig ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo
- telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomaocy.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostang wyraznie zaakceptowane
przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢ [elektromagnetyczna], mogq uniewaznic
prawa uzytkownika do uzywania urzadzenia. W przypadku, gdy razem z produktem
zostaty dostarczone ekranowane kable interfejsu albo elementy badz akcesoria
dodatkowe, wymagane odrgbnymi przepisami, muszg one by¢ zastosowane podczas
instalacji w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC.

Canadian DOC statement

DOC Class B Compliance — This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Observation des normes-Class B — Cet appareil numérique de la classe
B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.



Indeks

A
adresy URL, strony WWW firmy
Kodak, 43
akcesoria
baterie, 2, 3
kabel audio/wideo (A/V), 27
karta SD/MMC, 7
kupowanie, 43
stacja dokujaca aparatu, 4
stacja dokujgca drukarki, 4, 35
zasilacz pradu przemiennego, 4
akumulatory Ni-MH
tadowanie (zestaw
akumulatorow), 2
wydajnosc, 3
album, oznaczanie
zdje¢/filmow, 19, 25
auto
lampa btyskowa, 13
tryb przechwytywania, 10
automatyczne
wytgczanie, 50

B
bateria CRV3

tadowanie, 2

wydajnosc, 3
baterie

bezpieczenstwo i uzytkowanie, 3

dotaczone, 1, 2

tadowanie, 2

typy, 3

wydajnosc, 3

zwiekszanie wydajnosci, 3
baterie alkaliczne, ostrzezenie, 3
baterie litowe, wydajnos¢, 3
baterie typu AA

tadowanie, 2

wydajnosc, 3

bezpieczenstwo

aparat, 48
bateria, 3

biuro obstugi klienta, 43

c

Canadian compliance, 51
czas, ustawienie, 6
czujnik kierunku, 20

D

dane techniczne, aparat, 45
dataiczas, 20

umieszczanie na zdjeciach, 21
ustawienie, 6
wyswietlanie na filmie, 21

dtugosc filmu, 17
drukowanie

E

bez komputera, 35
optymalizacja drukarki, 43
oznaczone zdjecia, 31, 35
z karty, 35

Z komputera, 34
zamawianie online, 35

ekran aparatu

ikony, 6

komunikaty o btedach, 39

przegladanie zdjec/filmow, 22

uzywanie jako wizjera, 11

zawsze wigczony/wytaczony
(ustawianie domysinego widoku
na zywo), 20

ekran, aparat. Patrz ekran aparatu



Indeks

F

filmy
kontrolka nagrywania, i
kopiowanie, 28
nagrywanie, 9
ogladanie w telewizorze, 27
oznaczanie, 19, 25
pojemnos¢ pamigci, 48
przegladanie, 22, 23
przesytanie do komputera, 34
sprawdzanie ustawien, 6
ustawianie czasu nagrywania, 17
usuwanie, 23
wysytanie oznaczonych pocztg

e-mail, 32

wysSwietlanie daty i czasu, 21
zabezpieczanie, 25
zmiana ustawien, 15

format (pamig¢ wewnetrzna/karta), 21

G
gniazdo, stacja dokujaca, 1

|
ikony

ekran aparatu, 6

menu przegladania, 24

menu ustawien, 20

menu wspotdzielenia, 31

pokretto wyboru trybu, 10
informacije

0 aparacie, 21

o zdjeciach/filmach, 28
informacje prawne, 50
informacije. Patrz informacje
instalacja oprogramowania, 30

J

jakos¢ zdjecia, 16

jezyk, 21
ustawienie, 5
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K
kabel
audio/wideo (A/V), 27
USB, 1, 34
kabel USB, 1
taczenie aparatu z komputerem, 34
port w aparacie, ii
przesytanie zdjec, 34
karta MMC
drukowanie, 35
formatowanie, 21
gniazdo, iii
pojemnos¢ pamigci, 48
ustawianie w celu przechowywania
obrazéw, 17
wktadanie, 7
karta SD/MMC
drukowanie, 35
formatowanie, 21
gniazdo, iii
pojemnos¢ pamigci, 48
ustawianie w celu przechowywania
obrazéw, 17
wktadanie, 7
kompensacja ekspozyciji, 15
komputer
instalacja oprogramowania, 30
podtaczanie aparatu, 34
przesytanie zdje¢, 34
rozwigzywanie problemow z
potgczeniami, 37
wymagania systemowe, 29
komunikaty o btedach, 39
kontrolka
film, i
gotowosc, ii, 42
samowyzwalacz, i, 18
kontrolka gotowosci, i
stan/rozwigzywanie problemow, 42
kopiowanie zdje¢/filmow
do komputera, 34
migdzy pamiecia a karta, 28
kosz na $Smieci, usuwanie, 11
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L
lampa btyskowa, i
ustawienia, 13
uzywanie, 13
wytaczanie, 13
zasieg, 13
lampa btyskowa doswietlenia, 13
lampa btyskowa efektu czerwonych
oczu, 13
LCD (liquid crystal display —wySwietlacz
ciektokrystaliczny). Patrz ekran
aparatu

L

tadowanie
baterie, 2
karta SD/MMC, 7
oprogramowanie, 30

M
menu
menu ustawien, 20
przegladanie, 24
przycisk, i, 15
wspotdzielenie, 31
menu ustawien, 20
migawka
opOznienie przy zastosowaniu
samowyzwalacza, 18
przycisk, i, 9
rozwiazywanie problemow, 37
mikrofon, i
miniaturki (ogladanie wielu
zdje¢/filmow), 22
mocowanie statywu, ii

N
NTSC, ustawienie wyjscia
wideo, 20, 27

0
obiektyw, i
czyszczenie, 48
obrazy ruchome. Patrz filmy
odtwarzanie filmu, 23
ogladanie
informacje o aparacie, 21
informacie o zdjeciach/filmach, 28
pokaz slajdow, 26
powiekszone zdjecie, 24
wiele zdje¢/filmow (miniaturki), 22
zdjecia/filmy, 22
zdjecia/filmy podczasich
wykonywania, 11
zdjecia/filmy w telewizorze, 27
oprogramowanie
instalacja, 30
minimalne wymagania
systemowe, 29
otrzymywanie pomocy, 43
uaktualnianie, 50
oprogramowanie EasyShare Patrz takze
oprogramowanie Kodak
EasyShare, 29
oprogramowanie Kodak EasyShare
instalacja, 30
otrzymywanie pomocy, 43
uaktualnianie, 50
oprogramowanie sprzetowe
uaktualnianie, 50
znajdowanie wersji w aparacie, 21
0znaczanie
do albumow, 19, 25
do drukowania, 31
do wystania pocztg e-mail, 32
kiedy oznaczac, 31
ulubione, 33
oznaczenie daty, 21



Indeks

P
PAL, ustawienie wyjscia wideo, 20, 27
pamie¢
karta wymienna, 17
miejsce przechowywania
obrazow, 17
pojemnos¢ pamieci, 48
wewnetrzna, 17
wktadanie karty, 7
pamie¢ wewnetrzna
formatowanie, 21
pojemnos¢ pamieci, 48
ustawianie w celu przechowywania
obrazow, 17
pasek na nadgarstek
mocowanie (ilustracja), 1
zaczep, i
plik ReadMe, 36
pobieranie zdje¢, 34
pojemnos¢ pamigci
bateria, 3
pamie¢ wewnetrzna/karta, 48
pokaz slajdow, 26
odtwarzanie w petli, 27
ogladanie w aparacie, 26
ogladanie w telewizorze, 27
rozwigzywanie problemow, 37
Zmiana czasu wySwietlania, 27
pokretto wyboru trybu, i, 4
ikony, 10
pomoc
aparat, 36
tacza WWW, 43
oprogramowanie EasyShare, 43
plik ReadMe, 36
rozwiazywanie problemow, 36
techniczna, 43
pomoc techniczna, 43
pomoc telefoniczna, 43
powigkszanie (zdjecie), 24
powrot, 20
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przechowywanie obrazow, 17
na karcie SD/MMC, 7
pojemnosc, 48
ustawianie miejsca

przechowywania, 17
przegladanie
menu, 24
przycisk, i, 22

przegladanie zdjec/filmow
jako pokaz slajdow, 26
na ekranie aparatu, 22
podczas ich wykonywania, 11
powigkszanie, 24
usuwanie, 23
w telewizorze, 27
wiele zdje¢/filmow (miniaturki), 22
zabezpieczanie, 25

przesytanie zdjec, 34

przycisk
kontroler, i
lampa btyskowa/stan, ii, 6, 13
menu, ii, 15
migawka, i, 9
0K, ii, 5
przegladanie, ii, 22
przesytanie, 1
usuwanie, ii, 11
wigcz/wytacz, i, 4
wspotdzielenie, i, 11, 31
zblizenie, i, 12

przycisk lampy

btyskowej/stanu, ii, 6, 13
przycisk migawki
uzywanie, 9

przycisk OK, ii, 5

przycisk przesytania, 1

przycisk telephoto, ii, 12

przycisk usuwania, ii, 11

przycisk wide angle, ii, 12

przyciski kontrolera, i



Indeks

R

recykling i utylizacja
aparat, 48
baterie, 3

rozwigzywanie problemow
aparat, 36
jako$¢ zdje¢, 38
komputer/potaczenia, 37
komunikaty o btedach, 39
kontrolka gotowosci, 42

S
samowyzwalacz
kontrolka, i
uzywanie, 18
seria zdjec, 16
serwis i pomoc techniczna, numery
telefonow, 43
stacja dokujgca
aparat, 4
drukarka, 4, 35
gniazdo, 1
mocowanie/ztgcze w aparacie, ii
stacja dokujgca aparatu, 4
mocowanie/ztgcze w aparacie, ii
stacja dokujaca drukarki, 4, 27, 35
mocowanie/ztacze w aparacie, iii
stan
ikony na ekranie, 6
sprawdzanie na ekranie, 6
strony WWW firmy Kodak, 43
system operacyjny Macintosh
instalacja oprogramowania, 30
wymagania systemowe, 29
system operacyjny Windows
instalacja oprogramowania, 30
wymagania systemowe, 29

T
telewizor, wySwietlanie zdjec¢/
filmow na ekranie, 27

tryb
auto, 10
film, 10
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makro, 10
noc, 10
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tryb nagrywania filmow, 10
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lampa btyskowa, 13
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tryb przechwytywania, 10
ustawienie
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utylizacja i recykling
aparat, 48
baterie, 3
uzytkowanie, aparat, 48
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wejscie statopradowe, i
widok na zywo, 20
ustawianie domysinie
wiaczonego/wytaczonego, 20
uzywanie, 11
wizjer, i
okienko, i
uzycie ekranu aparatu, 11
wkfadanie
baterie, 2
karta SD/MMC, 7
wigczanie/wytaczanie aparatu, 4
wspotdzielenie
menu, 31
przycisk, i, 11, 31
wydruki online, zamawianie, 35
wyjscie wideo, 20
wykonywanie zdje¢/nagrywanie
filmow, 9
wytgczanie, automatyczne, 50
wymagania systemowe, komputer, 29
wymagania, system, 29
wysytanie zdjec¢/filmow poczta
e-mail, 32
wysSwietlanie daty filmu, 21
wyzwalacz, samoczynny (opoznienie
migawki), 18
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zabezpieczanie zdjec¢/filmow, 25
zasilacz pradu przemiennego, 4
zasilanie
automatyczne wytgczanie, 50
pokretto wyboru trybu
witgczone/wytaczone, i, 4
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zawartos¢ opakowania, 1
zawartosc, opakowanie aparatu, 1
zblizenie
cyfrowe, 12
optyczne, 12
przycisk, i, 12
zblizenie cyfrowe, 12
zblizenie optyczne, 12
zdjecia
drukowanie oznaczonych, 31
drukowanie z komputera, 34
kopiowanie, 28
korzystanie z samowyzwalacza, 18
ogladanie w telewizorze, 27
ogladanie wielu zdjg¢
(miniaturki), 22
oznaczanie, 19, 25
pojemnos¢ pamieci, 48
powiekszanie, 24
przegladanie, 22
przesytanie do komputera, 34
rozwigzywanie problemow, 38
sprawdzanie ustawien, 6
tryby przechwytywania, 10
usuwanie, 23
wykonywanie, 9
wykonywanie serii zdje¢, 16
wysytanie oznaczonych pocztg
e-mail, 32
zabezpieczanie, 25
zmiana ustawien, 15
zegar, ustawienie, 6
zewnetrzne urzadzenie wideo
ogladanie zdjec/filmow, 27
ustawianie wyjscie wideo, 20
zgodno$¢ z normami FCC, 50
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